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Voorwoord

De Europese Commissie, het Europees Parlement en de lidstaten van de Europese Unie zijn samen overeengekomen het communautaire actieprogramma JEUGD op te zetten, dat de wettelijke basis vormt voor ondersteuning van niet-formele onderwijsactiviteiten voor jongeren. In deze handleiding wordt het woord JEUGD gebruikt ter aanduiding van de specifieke activiteiten die in het kader van het wettelijk bindende Besluit nr. 1031/2000/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 april 2000 worden uitgevoerd. Dit programma zal van 2000 tot eind 2006 lopen. 

De uitvoering van het programma JEUGD is gedecentraliseerd, zodat de actie zo dicht mogelijk bij de belanghebbenden wordt gebracht en kan worden aangepast aan de nationale structuur en situatie van de jongeren in elk land. Elk van de 30 landen die volledig aan alle JEUGD- acties deelneemt, heeft een Nationaal Agentschap aangewezen. Deze Nationale Agentschappen beheren het grootste deel van de JEUGD- fondsen en geven informatie en advies. Ze vormen tevens de verbinding tussen de Europese Commissie, de initiatiefnemers van projecten op nationaal, regionaal en lokaal niveau en de jongeren zelf. 

De handleiding is in verschillende talen verkrijgbaar en is bedoeld als naslagwerk. Het doel is degenen te helpen die belangstelling hebben voor het ontwikkelen van jongerenprojecten in een aantal landen en uit te leggen wat de doelstellingen van het programma zijn en wat voor projecten volgens de regels al dan niet in aanmerking komen voor financiering. Ook geeft de handleiding een uitgebreide beschrijving van welke gegevens bij de aanvraag moeten worden verstrekt, welke uitgaven mogen worden gedeclareerd en hoeveel subsidie per soort project kan worden toegekend. De handleiding bevat een gedetailleerde uitleg van de criteria voor het soort project dat in aanmerking komt voor financiering, een definitie van subsidies voor zowel landen als deelnemers, alsmede criteria op basis waarvan projecten van financiering worden uitgesloten. 

De voornaamste gesubsidieerde activiteiten worden onderverdeeld in vijf acties:

· Actie 1 steunt kortlopende groepsuitwisselingen van jongeren van 15 tot 25 jaar; 

· Actie 2 ondersteunt vrijwilligerswerk voor personen van 18 tot 25 jaar; 

· Actie 3 steunt initiatieven die door jongeren zelf zijn opgezet;

· Actie 4 biedt de kans projecten te ontwikkelen die samenhangen met andere communautaire programma's;

· Actie 5 is een pakket ondersteunende maatregelen voor het ontwikkelen van nieuwe Jeugd- projecten en het verbeteren van de kwaliteit daarvan.

Voor nadere informatie over en toelichting op alle stadia van de procedure kunt u contact opnemen met het Nationaal Agentschap (zie bijlage) of de Europa-site van de Europese Commissie raadplegen: 

europa.eu.int/comm/youth.

Glossarium

Sommige termen zijn specifiek voor het programma JEUGD of hebben een specifieke betekenis in Europees verband. Hier volgen een paar basisdefinities van termen:

Lidstaten – de landen die lid zijn van de Europese Unie (zie paragraaf B.2).

EVA-/EER-landen – de drie landen die lid zijn van de Europese Vrijhandelsassociatie en de Europese Economische Ruimte (zie paragraaf B.2).

Kandidaat-landen (of geassocieerde landen) – de kandidaat-landen die het lidmaatschap van de Europese Unie hebben aangevraagd en volledig deelnemen aan alle JEUGD-acties (zie paragraaf B.2).

Programmalanden – EU-lidstaten, EVA-/ EER-landen en kandidaat-landen. Zij kunnen volledig deelnemen aan alle JEUGD-acties (zie paragraaf B.2).

Derde landen – landen die geen lidstaat van de Europese Unie, geen kandidaat-lidstaat en geen lid van de EVA/EER zijn. Het gaat om de mediterrane partnerlanden, de landen van het Gemenebest van Onafhankelijke Staten, de landen in zuidoost Europa en in Latijns-Amerika die in paragraaf B.3 genoemd worden. Deze landen kunnen onder specifieke voorwaarden en met inachtneming van specifieke procedures, die in hoofdstuk H beschreven zijn, aan projecten in het kader van Actie 1, 2 en 5 van het programma JEUGD deelnemen.

Mediterrane partnerlanden – de niet-EU-landen aan of vlakbij de Middellandse Zee die meedoen aan het Euro-Mediterraan Jeugdactieprogramma (zie paragraaf B.3).

Euro-Med – afkorting voor het Euro-Mediterraan Jeugdactieprogramma waaraan de EU-landen en Mediterrane partnerlanden deelnemen.

Oost Europa en de Caucasus – Belarus, Rusland, Oekraïne, Moldavië, Georgië, Azerbeidzjan en Armenië 

Nationale Agentschappen – door de nationale autoriteiten van elk programmaland ingestelde instanties die de Europese Commissie bijstaan in het beheer en verantwoordelijk zijn voor de uitvoering van het grootste deel van het programma JEUGD (zie de bijgevoegde lijst met gegevens van de contactpunten). 
Nationale coördinatoren – door de nationale autoriteiten van elk Euro-Medpartnerland ingestelde instanties die de uitvoering van het Euro-Mediterraan Jeugdactieprogramma coördineren (zie de bijgevoegde lijst met gegevens van de contactpunten).

Informeel onderwijs – JEUGD-projecten waarbij jongeren actief en op basis van vrijwilligheid betrokken zijn en de kans krijgen buiten de formele stelsels voor onderwijs en opleiding vaardigheden en kwalificaties op te doen. Hoewel ze geen deel uitmaken van een formeel onderwijsprogramma, worden JEUGD-projecten gekenmerkt door een zorgvuldig gepland programma van individueel en sociaal onderwijs voor de deelnemers, waarbij interculturele onderwijsmethoden worden toegepast.

EVS – Europees vrijwilligerswerk.

ENGYO – Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties die hun zetel in een van de programmalanden en in ten minste acht programmalanden vestigingen hebben (officiële statuten).

Kwetsbare jongeren – jongeren uit een cultureel, geografisch of sociaal-economisch achtergesteld milieu of jongeren met een handicap. Betere toegankelijkheid voor deze groep jongeren tot de activiteiten van het programma Jeugd is een belangrijke prioriteit voor de Europese Commissie.

Communautaire financiering – financiële bijdragen van het programma JEUGD die aan de geselecteerde projecten worden toegekend.

A.
Inleiding

Het communautaire actieprogramma JEUGD is bij Besluit nr. 1031/2000/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 april 2000 vastgesteld. Het omvat onder andere activiteiten die al in voorgaande programma's bestonden, zoals "Jeugd voor Europa" en "Europees vrijwilligerswerk".

Het programma speelt in op de belangen van zowel jongeren zelf als de jongerenwerkers; niet alleen door financiële subsidie aan hun projecten te geven, maar ook door middel van informatieverschaffing, opleidingsmogelijkheden en mogelijkheden om in heel Europa en daarbuiten nieuwe partnerschappen te ontwikkelen.

A.1
Voor wie is deze handleiding bedoeld?

Het programma JEUGD is met name bedoeld voor jongeren tussen 15 en 25 jaar die legaal in één van de lidstaten van de Europese Unie of in een ander programmaland verblijven (zie paragraaf B.2).

Deze handleiding is bedoeld om jongeren en anderen die betrokken zijn bij de jeugd en informeel onderwijs te informeren over de mogelijkheden van het programma JEUGD en hen te helpen de kansen die dit programma biedt te benutten. 

De volgende groepen kunnen aan het programma deelnemen:

· groepen jongeren die een jongerenuitwisseling willen organiseren of een initiatief in hun lokale gemeenschap willen opzetten

· jongeren die bij het Europees Vrijwilligerswerk betrokken willen raken

· voormalige deelnemers aan het vrijwilligerswerk die iets met hun ervaring willen doen

· jongerenorganisaties

· jongerenbegeleiders

· jongerenwerkers

· projectmanagers of organisatoren op het gebied van jongeren en informeel onderwijs

· andere non-profitorganisaties, verenigingen of structuren.

A.2
Wat zijn de doelstellingen en prioriteiten van het programma JEUGD?

Het programma biedt jongeren een kans op mobiliteit en actieve deelname aan de ontwikkeling van het Europa van het derde millennium. Het beoogt bij te dragen aan de verwezenlijking van een 'Europa van de kennis' en wil een Europees speelveld creëren voor samenwerking bij de ontwikkeling van het jeugdbeleid, gebaseerd op informeel onderwijs. Het stimuleert het concept 'levenslang leren' en de vergroting van bekwaamheden en vaardigheden voor een actief burgerschap. 

Het programma is gericht op het tot stand brengen en handhaven van een evenwicht tussen enerzijds persoonlijke ontwikkeling en anderzijds collectieve activiteit in alle maatschappelijke sectoren:

· Het vergemakkelijken van de integratie van jongeren in de maatschappij in het algemeen en het bevorderen van hun ondernemingszin.

· Het helpen van jongeren bij het verwerven van kennis, vakkundigheid en vaardigheden, en het onderkennen van de waarde van deze ervaringen.

· Het bieden van een gelegenheid aan jongeren om uiting te geven aan hun gevoel van solidariteit in Europa en de rest van de wereld, en het ondersteunen van de bestrijding van racisme en vreemdelingenhaat.

· Het bevorderen van een groter inzicht in de verscheidenheid van onze gemeenschappelijke Europese cultuur en ons gemeenschappelijk erfgoed.

· Het bestrijden van alle vormen van discriminatie en het bevorderen van gelijke kansen in alle geledingen van de maatschappij.

· Het introduceren van een Europees element in projecten, hetgeen een positieve invloed op het jongerenwerk op lokaal niveau zal hebben.

Een van de belangrijkste prioriteiten van de Europese Commissie is kwetsbare jongeren (uit een cultureel, geografisch of sociaal-economisch achtergesteld milieu, of met een handicap) de kans te geven deel te nemen aan de mobiliteits- en informele onderwijsactiviteiten in het kader van het programma JEUGD. In nauwe samenwerking met de Nationale Agentschappen voor het programma JEUGD heeft de Europese Commissie een strategie geformuleerd om kwetsbare jongeren in het programma JEUGD te integreren. Neem voor meer informatie over deze integratiestrategie
 contact op met uw Nationaal Agentschap of de Europese Commissie.

Naast deze algemene doelstellingen en prioriteiten stellen de Europese Commissie en de Nationale Agentschappen ieder jaar nog een aantal specifieke prioriteiten vast. Daarnaast kunnen de afzonderlijke programmalanden ook een aantal nationale prioriteiten formuleren. Deze nationale prioriteiten dienen in de pas te lopen met de hierboven genoemde prioriteiten, bijvoorbeeld het bereiken van een geografisch evenwichtige spreiding over het land of binnen een bepaald activiteitenterrein. Nadere informatie over deze jaarlijkse en nationale prioriteiten is te vinden op de website van de Commissie en een aantal andere websites (zie de bijlage). 

A.3
Hoe verhoudt het programma JEUGD zich tot andere EU-initiatieven?

Het programma Jeugd is niet een op zichzelf staand EU-initiatief. Samen met SOCRATES en LEONARDO DA VINCI behoort het tot een groep programma's gericht op het tot stand brengen van een Europese ruimte van - formeel en informeel - onderwijs en beroepsopleiding. Het programma JEUGD vormt, met activiteiten voor het opdoen van informele onderwijservaringen, een perfecte aanvulling op deze twee grote programma's.

A.4
Hoe is het programma JEUGD opgezet?

Het programma JEUGD is zodanig van opzet dat verschillende acties kunnen worden gecombineerd en geïntegreerd. Deze geïntegreerde aanpak vergemakkelijkt een grotere synergie tussen de acties zodat in de ene actie ontwikkelde goede praktijken op de andere kunnen worden overgedragen.

Deze vijf belangrijkste acties zijn:

Actie 1 - Jeugd voor Europa

Jongerenuitwisselingen en jongerenontmoetingen bieden groepen jongeren (15-25 jaar) uit verschillende landen de kans elkaar te ontmoeten. De uitwisselingen hebben een educatieve waarde en een informeel leerdoel doordat de groepen gemeenschappelijke thema's bestuderen en over elkaars cultuur leren.

Actie 2 - Europees vrijwilligerswerk (EVS)

Deze actie biedt jongeren van 18 tot 25 jaar de kans maximaal 12 maanden in het buitenland door te brengen als Europees vrijwilliger om te helpen bij een lokaal project op een uiteenlopende reeks gebieden: sociale, ecologische en milieuprojecten, kunst en cultuur, nieuwe technologieën, sport en ontspanning enz.

Actie 3 - Jongereninitiatieven

Door deze actie kunnen jongeren tussen de 15/18 en 25 jaar subsidies krijgen voor een plaatselijk project. De bedoeling is hun een kans te bieden uitdrukking te geven aan hun creativiteit en ondernemingszin, en deze te ontwikkelen. Daarnaast wil deze actie voormalige EVS- vrijwilligers een concrete mogelijkheid bieden iets te doen met de kennis en vakkundigheid die zij met hun vrijwilligerswerk hebben opgedaan.

Actie 4 - Gezamenlijke acties

Deze actie combineert de programma's voor onderwijs (SOCRATES), beroepsopleiding (LEONARDO DA VINCI) en informeel onderwijs (JEUGD). Dit betekent subsidie voor initiatieven die inspelen op de manier waarop deze en andere programma's, zoals Cultuur 2000, elkaar kunnen aanvullen.

Actie 5 - Ondersteunende activiteiten

Deze maatregelen zijn de basis voor en een aanvulling op de andere acties van het programma JEUGD, bedoeld om de effecten daarvan te consolideren en te versterken, innovatieve acties op communautair niveau te ontwikkelen en de kwaliteit van jongerenprojecten te verhogen, bijvoorbeeld door het uitwisselen van goede praktijkvoorbeelden of het opleiden van projectorganisatoren.

Oproep tot het indienen van grootschalige projecten

Naast en in aanvulling op de door actie 5 geboden mogelijkheden publiceert de Europese Commissie in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen jaarlijkse oproepen tot het indienen van projecten die gericht zijn op specifieke prioriteiten op het gebied van netwerken en partnerschappen, opleiding en voorlichting. Nadere informatie hierover is te vinden op de server Europa van de Europese Gemeenschappen onder het volgende adres: http://europa.eu.int/comm/youth/call/index_en.html
Cross-border co-operation

Cross-border co-operation is een initiatief dat in 2002 gelanceerd is, met als doel de communicatie tussen jongeren en jongerenwerkers in een aantal cross-border regio’s
 te verbeteren.

Deze projecten moeten een duidelijke grensoverschrijdende samenwerkingsdimensie hebben en activiteiten moeten plaatsvinden in de cross-border regio.

Bij de implementatie gelden de algemene regels en uitgangspunten van het programma JEUGD, waarbij enige flexibiliteit in acht wordt genomen, gezien de specifieke aard van cross-border co-operation.

Neem voor meer informatie contact op met het Nationale Agentschap of kijk op 

http://europa.eu.int/comm/youth/priorities/crossborder_2003_en.html 
A.5
Wie voert het programma JEUGD uit?

De Europese Commissie

De Europese Commissie, de initiator van het programma JEUGD, draagt de hoofdverantwoordelijkheid voor het goede verloop ervan. Zij beheert het budget en stelt de prioriteiten, doelstellingen en criteria voor de hele duur van het programma vast.

De Europese Commissie is ook hoofdverantwoordelijk voor de coördinatie van de Nationale Agentschappen van het programma JEUGD: dit zijn kantoren die in elk programmaland zijn aangewezen en opgezet door de nationale instanties voor jeugdzaken. De Europese Commissie werkt nauw met de Nationale Agentschappen samen en houdt toezicht op hun activiteiten. Bovendien stuurt en controleert zij de algemene uitvoering, het imago, de follow-up en de evaluatie van het programma op Europees niveau.

De nationale autoriteiten

De EU-lidstaten en de andere landen die aan het programma deelnemen, zijn bij het beheer van JEUGD betrokken via het comité van het programma; zij benoemen de vertegenwoordigers die daarin zitting nemen. Ze zijn tevens verantwoordelijk voor de benoeming en supervisie van de Nationale Agentschappen (de laatste taak wordt gezamenlijk met de Europese Commissie uitgevoerd).

De Nationale Agentschappen van het programma JEUGD

De voornaamste rol van de Nationale Agentschappen is helpen bij de promotie en de uitvoering van het programma op nationaal niveau. Zij beschikken over ervaring met Europese programma's voor jongeren en zijn bekend met de relevante vraagstukken en organisaties.

Elk Nationaal Agentschap vormt de schakel tussen de Europese Commissie, de initiatiefnemers van projecten op nationaal, regionaal en lokaal niveau en de jongeren zelf, en is daarnaast een belangrijk contactpunt. De bureaus verspreiden algemene informatie over het programma JEUGD en stimuleren en bevorderen de oprichting van partnerschappen. Ook selecteren zij de projecten aan de hand van door de Europese Commissie vastgestelde criteria. Ze adviseren de initiatiefnemers van projecten en organiseren diverse opleidingsactiviteiten. De Nationale Agentschappen zijn de belangrijkste informatiebron voor de deelnemers aan het programma.

De nationale coördinatoren van Euro-Med

Wat de mediterrane partners betreft die via het Euro-Mediterraan Jeugdactieprogramma
 aan het programma JEUGD deelnemen, vervullen de nationale coördinatoren van Euro-Med een vergelijkbare rol als de Nationale Agentschappen in de 'programmalanden'.

In de bijlage bij deze handleiding vindt u een lijst met de gegevens van de contactpunten voor de Europese Commissie, de Nationale Agentschappen en de nationale coördinatoren.

B.
Deelname aan het programma JEUGD

B.1 
Wie kunnen deelnemen?

Groepen jongeren, non-profit, niet-gouvernementele organisaties of verenigingen, overheidsinstanties en anderen die ervaring hebben op het gebied van de jeugd en informeel onderwijs kunnen deelnemen aan en subsidies aanvragen bij het programma JEUGD.

Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties (ENGYO' s) die hun zetel hebben in een van de programmalanden en in ten minste acht programmalanden een vestiging hebben, kunnen ook deelnemen. Zij kunnen rechtstreeks een aanvraag indienen bij de Europese Commissie ofwel via hun nationale vestigingen bij het desbetreffende Nationaal Agentschap.  

Voor deelname aan de meeste soorten door het programma JEUGD medegefinancierde projecten moet een partnerschap worden opgericht met een of meer partners, afhankelijk van de regels die op elke actie van toepassing zijn en die verschillen naar gelang het land waar de partner(s) vandaan komt (komen). 

Het programma JEUGD is voornamelijk gericht op programmalanden (de EU-lidstaten, EVA-/EER-landen en kandidaat-landen). In beperkte mate en onder bepaalde voorwaarden mogen ook partners uit landen in andere delen van de wereld, oftewel "derde landen", deelnemen.

B.2
Wat zijn de programmalanden?

De landen die aan de vijf acties van het programma JEUGD kunnen deelnemen, worden 'programmalanden' genoemd. 

	Lidstaten van de Europese Unie (EU)


	België

Cyprus*

Denemarken

Duitsland

Estland*

Finland

Frankrijk

Griekenland
	Hongarije*

Ierland

Italië

Letland*

Litouwen*

Luxemburg

Malta*

Nederland
	Oostenrijk

Polen*

Portugal

Slovenië*

Slowaakse Republiek*

Spanje

Tsjechische Republiek* 

Verenigd Koninkrijk

Zweden

	Landen van de Europese Vrijhandelsassociatie (EVA) die lid 
zijn van de Europese Economische Ruimte (EER)

	IJsland
	Liechtenstein
	Noorwegen


* Deze landen zullen vanaf 1 mei 2004 volledig lid zijn van de Europese Unie, onder de voorwaarde dat de toetredings-overeenkomsten volledig zijn getekend.


	Landen die het lidmaatschap van de Europese Unie hebben aangevraagd (kandidaat-landen)

	Bulgarije


	Roemenië


	Turkije**


** Volledige deelname aan het programma JEUGD verwacht vanaf april 2004.

B.3
Welke andere landen kunnen aan het programma JEUGD deelnemen?

De landen in andere delen van de wereld ("derde landen") die aan actie 1, 2 en 5 van het programma JEUGD kunnen deelnemen, worden naar gelang de prioriteit in de volgende regio's ingedeeld:

	Prioriteit 1-regio's
	Prioriteit 2-regio's

	Mediterrane partnerlanden


	Oost-Europa en Caucasus

	Zuidoost-Europa

	Latijns-Amerika



	Algerije

Egypte

Israël

Jordanië

Libanon

Marokko

Syrië

Tunesië

Turkije

De Westelijke Jordaanoever en de Gazastrook
	Armenië

Azerbeidzjan

Belarus

Georgië
Moldavië
Rusland

Oekraïne
	Albanië

Bosnië en Herzegovina

Kroatië

Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië

Servië en Montenegro

    
	Argentinië

Bolivia

Brazilië

Chili

Colombia

Costa Rica

Cuba

Ecuador

Guatemala

Honduras

Mexico

Nicaragua

Panama

Paraguay

Peru

El Salvador

Uruguay

Venezuela



Andere landen in andere delen van de wereld vallen in principe niet onder het programma JEUGD. Om de politieke prioriteiten te benadrukken, te reageren op politieke ontwikkelingen of het programma JEUGD te promoten, kan de Europese Commissie subsidie geven aan proefprojecten of projecten met een hoge promotionele waarde waarbij landen buiten de bovengenoemde regio's betrokken zijn. Neem contact op met de Europese Commissie voordat u een aanvraag voor een dergelijk project indient. Voor meer informatie over samenwerking met derde landen zie hoofdstuk H.

Het Euro-Mediterraan Jeugdactieprogramma (Euro-Med)

Het Euro-Med Jeugdactieprogramma geeft de 10 mediterrane partnerlanden een bevoorrechte positie in de samenwerking met derde landen op het gebied van de jongeren. Het doel is het vergemakkelijken van de integratie van jongeren in het sociale en beroepsleven, en het stimuleren van het democratische proces van het maatschappelijk middenveld in de mediterrane partnerlanden. Tot de meer specifieke doelstellingen behoort het verbeteren van het wederzijds begrip tussen jongeren uit landen rond de Middellandse Zee, gebaseerd op en uitgaande van wederzijds respect, verdraagzaamheid en dialoog tussen de verschillende culturen. Het programma beoogt verder het vergroten van de rol van jongerenorganisaties, het ontwikkelen van actief burgerschap van jongeren (met name jonge vrouwen), en het bevorderen van de uitwisseling van informatie, ervaringen en knowhow tussen jongerenorganisaties.

B.4
Wat zijn de algemene selectiecriteria?

Jongeren en organisatoren die een project willen opzetten moeten een aanvraagformulier invullen en de aanvraagprocedures volgen die bij elke actie worden toegelicht (zie hoofdstuk C, D, E en F), en in hoofdstuk H als het gaat om samenwerking met derde landen.

Subsidies worden toegekend als voldaan is aan de doelstellingen, de vormvoorschriften en de kwaliteitscriteria, alsook aan de prioriteiten van het programma JEUGD en de daaronder vallende Acties.

Op nationaal niveau

Verreweg de meeste subsidieaanvragen worden op nationaal niveau door de Nationale Agentschappen behandeld. De projecten worden geselecteerd door nationale selectiepanels, die bestaan uit mensen die bekend zijn met het jongerenwerk en jongerenactiviteiten. De selectie vindt plaats in overeenstemming met de richtsnoeren van de Europese Commissie.

Op Europees niveau

Aanvragen voor bepaalde categorieën projecten - zoals jongerenontmoetingen (Actie 1), pan-Europese projecten (Actie 2), projecten van aanvragers in de mediterrane partnerlanden en projecten van Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties (ENGYO' s) - worden evenwel rechtstreeks op Europees niveau in behandeling genomen en door de Europese Commissie geselecteerd. De selectiepanels bestaan dan uit vertegenwoordigers van de Europese Commissie, de Nationale Agentschappen, de nationale coördinatoren en het Europees Jeugdforum.

B.5
Wat zijn de deadlines voor het indienen van een aanvraag?

Voor op nationaal niveau geselecteerde projecten, waarbij alleen programmalanden betrokken zijn, zijn er vijf deadlines per jaar:

	Voor projecten beginnende tussen
	Uiterste aanvraagdatum

	1 mei en 30 september
	1 februari

	1 juli en 30 november
	1 april

	1 september en 31 januari
	1 juni

	1 december en 30 april
	1 september

	1 februari en 30 juni
	1 november


Voor alle op Europees niveau geselecteerde projecten én projecten waarbij derde landen betrokken zijn, zijn er drie deadlines per jaar:

	Voor projecten beginnende tussen
	Uiterste aanvraagdatum

	1 juli en 31 december
	1 februari

	1 november en 30 april
	1 juni

	1 mei en 30 september
	1 november


De deadlines verwijzen naar de datum waarop de aanvraag op de post gedaan moet zijn (datum van het poststempel).

Let erop dat de data van de projecten en van de activiteiten verschillen.

De projectdata lopen van de voorbereiding tot de evaluatie. De data van de activiteiten zijn de data waarop de activiteit zelf plaatsvindt (bijv. de dag waarop de vrijwilliger in het gastland aankomt, de eerste dag van een jongerenuitwisselingsprogramma enz.) 

Zowel het project als de activiteit moeten binnen de bovengenoemde data beginnen. Als bijvoorbeeld op nationaal niveau voor de deadline van 1 februari een aanvraag wordt ingediend, kunnen de voorbereidingen voor het project niet vóór 1 mei beginnen en moet de activiteit (jongerenuitwisseling, vrijwilligerswerk enz.) uiterlijk op 30 september van start gaan.

NB: Projectkosten (voorbereiding, communicatie enz.) die voor de begindatum van het project worden gemaakt, en in elk geval voor de officiële bekendmaking van de resultaten van de selectie, komen niet in aanmerking voor financiering van het programma JEUGD. 

Data van het project en data van de activiteit



C.
Actie 1 - Jeugd voor Europa

C.1
Waarom Jeugd voor Europa? 

Door jongerenuitwisselingen en jongerenontmoetingen komen jongeren in contact met andere culturen en andere levensomstandigheden en krijgen ze de mogelijkheid om over specifieke thema's van gedachten te wisselen. Jongeren kunnen zo veel van elkaar leren, en overeenkomsten en verschillen tussen hun culturen ontdekken en onderzoeken. Een dergelijke ervaring kan negatieve vooroordelen en stereotiepe denkwijzen helpen bestrijden. Een jongerenuitwisseling of een jongerenontmoeting heeft niet alleen invloed op de jongeren zelf en de activiteiten van hun verenigingen, maar kunnen ook onder de lokale bevolking tot een positiever beeld van andere culturen leiden.

C.2
Wat is een jongerenuitwisseling?

Een JEUGD uitwisselingsproject brengt groepen jongeren met verschillende achtergronden uit twee of meer landen bij elkaar. De groepen kunnen uiteenlopende onderwerpen bespreken en behandelen, waarbij zij tegelijkertijd iets leren over elkaars land en cultuur. 

Uitwisselingen tussen de programmalanden kunnen bilateraal, trilateraal of multilateraal zijn. Ze moeten in één van de betrokken partnerlanden plaatsvinden. De uitwisselingen vinden niet noodzakelijkerwijs op basis van wederkerigheid plaats, d.w.z. dat de ontvangende groep in de tweede fase van de uitwisseling niet per se een tegenbezoek aan de reizende groep hoeft te brengen. Indien dit wel het geval is, moet een aparte aanvraag voor het tegenbezoek worden ingediend.

In sommige gevallen kunnen multilaterale uitwisselingen ook rondreizen, d.w.z. dat de hele uitwisselingsgroep gedurende de activiteit van het ene land naar het andere reist.

Let op: wat is geen uitwisseling?!

De volgende activiteiten komen NIET in aanmerking voor subsidie van het programma JEUGD:

· statutaire bijeenkomsten van organisaties

· vakantiereizen

· taalcursussen

· schoolklassenuitwisselingen

· studiereizen

· concerttournees

· wedstrijden

· uitwisselingsactiviteiten die als toerisme kunnen worden bestempeld

· uitwisselingsactiviteiten met een winstoogmerk

· werkkampen (mogen géén doel op zichzelf zijn en worden alléén gefinancierd als ze een aanvulling vormen op de thematiek, de pedagogische opzet en de werkmethoden van de jongerenuitwisseling, zoals beschreven onder paragraaf C.4)

· sportactiviteiten (mogen géén doel op zichzelf zijn en worden alléén gefinancierd als ze een aanvulling vormen op de thematiek, de pedagogische opzet en de werkmethoden van de jongerenuitwisseling, zoals beschreven onder paragraaf C.4)

· culturele activiteiten (mogen géén doel op zichzelf zijn en worden alléén gefinancierd als ze een aanvulling vormen op de thematiek, de pedagogische opzet en de werkmethoden van de jongerenuitwisseling, zoals beschreven onder paragraaf C.4).

C.3
Wie kunnen deelnemen?

Groepen jongeren, in principe tussen de 15 en 25 jaar oud, die legaal in een programmaland of een derde land verblijven (zie paragraaf B.2 en B.3), kunnen aan een jongerenuitwisseling deelnemen.

Bij alle uitwisselingen moet ten minste één EU-lidstaat betrokken zijn.

Elke jongerenuitwisseling bestaat uit een ontvangende groep en één of meer reizende groepen. De eerste stap is het vormen van een groep die een idee voor een project bespreekt en afspraken over de verdere gang van zaken maakt. De tweede stap is het vinden van een of meer partners voor de toekomstige uitwisseling. De Nationale Agentschappen kunnen helpen bij het vinden van een partner.

C.4
Wat zijn de algemene selectiecriteria? 

Partners

Projecten waaraan jongeren uit meer dan twee landen deelnemen (trilaterale en multilaterale projecten) krijgen bijzondere prioriteit, omdat deze een grotere Europese meerwaarde hebben. Deelname van kleine en/of plaatselijke organisaties zonder enige Europese ervaring wordt aangemoedigd.

Bilaterale projecten (projecten tussen twee landen) zijn vooral bedoeld voor partnergroepen die nog niet eerder jongerenuitwisselingen hebben georganiseerd, die een zeer specifieke pedagogische aanpak hebben of gericht zijn op kwetsbare jongeren.

Deelnemers

Jongerenuitwisselingen moeten minimaal 16 en maximaal 60 deelnemers hebben – de begeleiders niet meegerekend. Wat het aantal deelnemers betreft, moet er tussen de nationale groepen evenwicht bestaan.

Het programma JEUGD stimuleert in het bijzonder de participatie van jongeren uit culturele, geografische en sociaal-economische achterstandsgebieden en jongeren met een handicap. Ook de deelname van jongeren voor wie dit de eerste Europese ervaring zal zijn wordt gestimuleerd.

Indien er gerechtvaardigde redenen bestaan en hun aantal beperkt is mogen, in uitzonderlijke gevallen, de deelnemers jonger dan 15 of ouder dan 25 jaar zijn. 

Groepsleiders

Elke groep moet een of meer begeleiders hebben (overeenkomstig de nationale wetgeving of de vereisten voor dit soort activiteit). De begeleiders van de ontvangende groep en de reizende groep zijn samen verantwoordelijk voor een goede monitoring van het project en zien erop toe dat iedereen actief deelneemt.

Duur

De duur van de uitwisseling moet tussen de 6 en 21 dagen liggen, exclusief reistijd. 

Projectinhoud


Informele leerervaring

Het project moet een bijdrage leveren aan de leerprocessen van jongeren en hen bewust maken van de Europese/ internationale context waarin zij leven. 

Thema

De uitwisseling moet een thema hebben. Het thema moet altijd aansluiten bij de interesses van de jonge deelnemers. De groepen moeten het thema samen kunnen onderzoeken. Het heeft rechtstreeks te maken met het dagelijks leven van de deelnemers. Het gekozen thema moet zo veel mogelijk terugkomen in de concrete dagelijkse activiteiten van de uitwisseling. Voorbeelden van thema's zijn muziek, films, lokaal erfgoed, milieu, informatietechnologie, racisme, xenofobie en bestrijding van drugsmisbruik. 

Programma en werkmethoden

Bij de planning van een uitwisseling is het essentieel dat er een helder, gestructureerd programma van dagelijkse activiteiten wordt opgesteld. De deelnemers moeten zo veel mogelijk betrokken worden bij het programma en de werkmethoden, die het leerproces op natuurlijke wijze moeten laten verlopen. De methoden zouden onder meer kunnen bestaan uit groepswerk, bezoeken, rollenspelen, rondetafel discussies, praktische werkzaamheden, culturele excursies, simulatiespelletjes, presentaties, theateropvoeringen en gemeenschappelijke sportactiviteiten. Wel moeten alle activiteiten een band met het hoofdthema en de algehele doelstelling van de uitwisseling hebben. Het toepassen van verschillende interculturele werkmethoden biedt de deelnemers niet alleen de mogelijkheid onderwerpen, culturen en identiteiten (van zichzelf en van anderen) te ontdekken, maar kan er tevens voor zorgen dat alle jongeren in gelijke mate meedoen ongeacht hun taal- of andere vaardigheden. Voor meer informatie over methodieken en het trainingsaanbod kunt u contact met uw Nationaal Agentschap opnemen.

Het interculturele aspect en de lokale uitstraling

Ontmoetingen tussen jongeren uit verschillende landen kunnen hun bewustzijn van andere culturen stimuleren en hen in contact brengen met nieuwe zienswijzen op bekende onderwerpen (geschiedenis, visies op identiteiten enz.). 

De invloed van een jongerenuitwisseling moet echter niet beperkt blijven tot degenen die aan de activiteit deelnemen, maar moet het concept 'Europa' ook onder de aandacht van de lokale bevolking brengen en een positiever beeld van andere culturen creëren.

Voorbereiding en follow-up

De voorbereidingsfase is cruciaal voor het succes van het project. Tijdens deze fase komen de deelnemers bij elkaar om te praten over de doelstellingen en het thema van de geplande uitwisseling. Voor het indienen van de aanvraag moeten de partnergroepen het eens zijn over een activiteitenprogramma, de praktische invulling en strategieën om elkaar te leren kennen. In sommige gevallen wordt aanbevolen dat de aanvragers vooraf een planningsbezoek aan het gastland brengen en dit opnemen in de aanvraag. Dit bezoek mag pas plaatsvinden nadat de aanvraag is goedgekeurd en mag niet langer dan twee dagen duren (exclusief reistijd).

Meteen vanaf het begin van het project moeten de partners goed nadenken over de follow-up van de uitwisseling. Zal de uitwisseling wederzijds zijn? Kan bij het volgende project een nieuwe partner betrokken worden? Hoe kan na afloop van de uitwisseling het themaconcept verder besproken worden en wat zouden de volgende stappen kunnen zijn? 

De kwestie van de follow-up moet tijdens de evaluaties met de deelnemers voor, tijdens en na de uitwisseling besproken worden. De groepen jongeren moeten ook nadenken over hoe zij hun ervaringen kunnen delen met andere groepen, met hun lokale gemeenschap enz.

C.5
Welke ondersteunende activiteiten zijn in het kader van een uitwisseling mogelijk?

Actie 5 van het programma JEUGD (ondersteunende activiteiten) is bedoeld om jongeren die actief zijn op het vlak van het jongerenwerk te helpen bij het voorbereiden en ontwikkelen van uitwisselingsprojecten en bij het verbeteren van de kwaliteit daarvan. De begeleiders van partnergroepen kunnen indien gewenst bij elkaar komen en voordat het project wordt ingediend een haalbaarheidsbezoek afleggen. 

Actie 5 verleent tevens ondersteuning voor de training van jongerenwerkers en jongerenbegeleiders in projectmanagement alsmede in interculturele werkmethoden en taalvaardigheden.

Zie hoofdstuk G voor nadere informatie over ondersteunende activiteiten en/ of neem contact op met uw Nationale Agentschap. 

C.6
Hoe wordt een project gefinancierd?

De communautaire subsidie is gebaseerd op het principe van medefinanciering, naast andere publieke en/ of particuliere financiering. De totale projectkosten kunnen niet alleen door het programma JEUGD opgebracht worden. Daarom zijn alle partnerbijdragen in geld of in natura essentieel om de totale projectkosten te dekken. De deelnemers moeten zo veel mogelijk deelnemen aan de fondsenwerving, zodat ze volledig betrokken zijn bij de voorbereiding van het project. 

De communautaire subsidie is gebaseerd op de werkelijke reis- en buitengewone kosten, op lumpsums voor alle andere kosten in verband met het project en op dagvergoedingen voor de deelnemers. De berekening van de vergoeding voor programmakost is gebaseerd op het aantal nachten gevolgd door een volledige programmadag. De lumpsums zijn vermeld in paragraaf C.10, maar kunnen variëren afhankelijk van het programmaland waar de aanvraag is ingediend. 

Behalve voor de reiskosten en de buitengewone kosten geeft de Gemeenschap geen directe bijdrage voor specifieke kosten; deze bijdrage bestaat uit lumpsums die niet hoeven te worden verantwoord. De begunstigden kunnen de bijdrage naar hun eigen inzicht aanwenden, zolang ze voldoen aan de verplichtingen zoals genoemd in de tabel in paragraaf C.10.

Dit financieringsmechanisme is bedoeld om de aanvragers te helpen de hoogte van de verwachte subsidie in te schatten en een realistische planning van de uitwisseling te maken. 

In de aanvraag moet een gedetailleerde beschrijving worden gegeven van de doelstellingen en de activiteiten waarvoor de subsidie zal worden gebruikt. Dit is een van de belangrijkste elementen waarmee bij de selectie van de projecten rekening zal worden gehouden.

Communautaire subsidie

Reizende groep

· 70% van de werkelijk gemaakte reiskosten (jongeren en groepsleiders)

· Bijdrage aan een planningsbezoek voorafgaand aan de uitwisseling

· Vast bedrag voor de voorbereiding van de deelnemers en de activiteiten (inclusief verzekering)

· Werkelijk gemaakte buitengewone kosten in verband met jongeren met bijzondere behoeften of de bijzondere aard van bepaalde activiteiten

Ontvangende groep

· Vast bedrag (lumpsum) voor de voorbereiding van de activiteiten en de deelnemers (inclusief verzekering)

· Vast bedrag per project in verband met de kosten van algemene activiteiten

· Vast bedrag per deelnemer (jongeren en groepsleiders) per programmadag

· Werkelijk gemaakte buitengewone kosten in verband met jongeren met bijzondere behoeften of de bijzondere aard van bepaalde activiteiten

Voorbereidend bezoek

Wat het planningsbezoek voorafgaand aan de uitwisseling betreft, worden de reiskosten voor 100% vergoed en wordt een lumpsum per dag betaald, en wel voor maximaal twee dagen (reisdagen niet inbegrepen) en één deelnemer per reizende groep, of twee op voorwaarde dat de tweede een deelnemende jongere is. Het planningsbezoek moet in het gastland plaatsvinden.

Buitengewone kosten

Een aantal extra kosten kan worden vergoed als het project ofwel betrekking heeft op kwetsbare jongeren en eventueel jongeren met bijzondere behoeften (door een handicap of andere oorzaak), ofwel een speciale pedagogische inhoud heeft, en/ of als deze financiering wordt gerechtvaardigd door de bijzondere aard van de activiteiten. 

Vaccinatie - en visumkosten worden als buitengewone kosten beschouwd.

Alle buitengewone kosten moeten werkelijk gemaakte kosten zijn en naar behoren worden onderbouwd en verantwoord.

C.7
Hoe een aanvraag indienen?

U kunt bij het Nationaal Agentschap een officieel aanvraagformulier krijgen. Het formulier kan op de website van de Commissie en andere websites worden verkregen (zie bijlage). Zie paragraaf B.5 voor de deadlines voor het indienen van de aanvraag.

Voor een bilaterale of trilaterale uitwisseling moeten de reizende groepen en de ontvangende groepen een aparte aanvraag indienen bij hun eigen Nationale Agentschappen.

Voor een multilaterale uitwisseling dient de ontvangende groep (coördinerende groep) namens alle partners een aanvraag in bij het desbetreffende Nationaal Agentschap. Voor een rondreizende multilaterale uitwisseling dient een van de partnergroepen (de coördinerende groep) namens alle partners een aanvraag in bij het desbetreffende Nationaal Agentschap.

Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties (ENGYO' s) die hun zetel in een van de programmalanden en in ten minste acht programmalanden vestigingen hebben (officiële statuten), kunnen hun aanvraag rechtstreeks bij de Europese Commissie indienen. Ze kunnen ook via hun nationale vestigingen een aanvraag indienen bij het desbetreffende Nationaal Agentschap.

C.8
Welke contractuele verplichtingen hebben de partners?

Overeenkomst

Zodra de jongerenuitwisseling is goedgekeurd, wordt er een financiële overeenkomst (contract) gesloten voor het gebruik van de communautaire middelen. De reizende en de ontvangende groep verbinden zich ertoe hun contractuele verplichtingen te zullen vervullen. Zij moeten het project uitvoeren op de wijze die zij in hun aanvraag uiteen hebben gezet. Het is de gedeelde verantwoordelijkheid van de reizende en de ontvangende groep het project zoals beschreven in de aanvraag uit te voeren en te zorgen voor de evaluatie en follow-up. De reizende groep moet de reiskosten verantwoorden; de reizende groep en de ontvangende groep zijn samen verantwoordelijk voor de voorbereiding van de deelnemers en de planning van het project. 

De Europese Commissie of een Nationaal Agentschap kan door bezoeken ter plekke controleren of aan alle contractuele verplichtingen wordt voldaan. 

Indien het in de loop van het project door onvoorziene omstandigheden niet mogelijk is de overeenkomst volledig uit te voeren, moeten de projectpartners onmiddellijk contact met hun Nationaal Agentschap of de Europese Commissie opnemen, zodat de nodige maatregelen kunnen worden genomen. 

Het niet overeenkomstig de afspraken uitvoeren van het project kan ertoe leiden dat de subsidie geheel of gedeeltelijk aan de Europese Commissie moet worden terugbetaald.

Verzekering
Zowel de reizende groepen als de ontvangende groepen zijn verplicht zich te verzekeren tegen ziekte, ongevallen, overlijden, blijvende invaliditeit en repatriëring in geval van ernstige ziekte of een ongeval. De verzekering moet ook dekking bieden tegen wettelijke aansprakelijkheid en het verlies van identiteits - en reisdocumenten. Deze verzekering moet een aanvulling zijn op het nationale stelsel voor sociale zekerheid, indien de jongere hieronder valt op grond van een E 111- of vergelijkbaar formulier. 

De uitzendgroepen en gastgroepen, met name uitzendorganisaties die zich met mobiliteitsactiviteiten in het kader van de samenwerking met derde landen bezighouden, wordt aanbevolen gebruik te maken van de door de Europese Commissie afgesloten verzekering. Ze kunnen echter ook een verzekering bij een andere maatschappij afsluiten, zolang deze dezelfde dekking biedt.

Voor aanvullende informatie over de door de Europese Commissie aanbevolen verzekering kunt u zich tot de Nationale Agentschappen of de nationale coördinatoren wenden.

C.9
Jongerenontmoetingen


Specifieke grootschalige activiteiten in de programmalanden kunnen in het kader van Actie 1 bij wijze van “Jongerenontmoetingen” gefinancierd worden. Ze moeten aan de volgende selectiecriteria voldoen.



Partners

Jongerenontmoetingen moeten multilateraal zijn, d.w.z. er moeten partners uit ten minste acht programmalanden bij betrokken zijn (waarvan ten minste twee lidstaten van de EU moeten zijn).

Deelnemers

· Jongeren die deelnemen aan een jongerenontmoeting moeten in principe tussen de 15 en 25 jaar oud zijn en officieel in een programmaland woonachtig zijn (zie paragraaf B.2).

· Iedere jongerenontmoeting dient in principe uit minimaal 60 en maximaal 200 deelnemers te bestaan (groepsleiders inbegrepen).

· Wat aantallen deelnemers betreft, moet er tussen de nationale groepen een evenwicht bestaan (de groep uit het gastland mag iets groter zijn).

Duur

De jongerenontmoeting moet zes à twaalf dagen duren (reisdagen niet inbegrepen).

Projectinhoud

De jongerenontmoetingen moeten voldoen aan de inhoudelijke projectcriteria voor jongerenuitwisselingen (zie paragraaf C.4) én aan de volgende specifieke criteria:

· Er moet sprake zijn van een duidelijke toegevoegde promotionele waarde voor het programma JEUGD.

· De discussies in het kader van de jongerenontmoetingen moeten duidelijk inhaken op :

· de algemene en jaarlijkse prioritaire doelstellingen en thema's van het programma JEUGD (zie paragraaf A.2) of,

· de politieke prioriteiten voor het jongerenbeleid

· de toekomst van Europa.

· Ze moeten een intercultureel leerproces op gang brengen en algemene debatten en workshops omvatten, waarin de jongeren dieper op het geselecteerde thema kunnen ingaan.

Hoe wordt een project gefinancierd?

De communautaire subsidie is gebaseerd op het principe van medefinanciering, naast andere publieke en/ of particuliere financiering. De totale projectkosten kunnen niet alleen door het programma JEUGD gedragen worden. Bijdragen van de organisatoren en/ of deelnemers kunnen hetzij in geld, hetzij in natura zijn, of een combinatie van beide.

Bij de berekening van de subsidie van de Gemeenschap wordt uitgegaan van de werkelijke kosten. Er wordt subsidie verstrekt voor ten hoogste 30% van de totale kosten die rechtstreeks verband houden met de organisatie van het project (ten hoogste  50.000 euro). Zie paragraaf C.10 voor nadere informatie over de subsidies en financieringsregels van de Gemeenschap.

Hoe een aanvraag indienen?


De officiële aanvraagformulieren zijn te verkrijgen bij de Nationale Agentschappen en de Europese Commissie. Ze kunnen ook gedownload worden van de websites van de Commissie en een aantal andere websites (zie bijlage). De gastorganisatie moet het aanvraagformulier namens alle partners vóór de in paragraaf B.5 vermelde deadlines voor de selectie op Europees niveau indienen bij het Nationale Agentschap. Indien u hulp bij het invullen van het formulier nodig hebt, kunt u contact opnemen met het Nationale Agentschap. 

Contractuele verplichtingen

Zodra er goedkeuring voor de jongerenontmoeting gegeven is, wordt er met de begunstigde een financiële overeenkomst (contract) gesloten, waarin vastgelegd wordt  hoe de financiële middelen van de Gemeenschap gebruikt moeten worden. De begunstigde dient zijn / haar contractuele verplichtingen na te komen en verantwoording af te leggen over alle daadwerkelijk gemaakte projectkosten. De begunstigde dient het project ten uitvoer te brengen op de wijze die hij / zij in de aanvraag uiteen heeft gezet en voor de evaluatie en de follow-up van het project te zorgen.

De Europese Commissie kan door middel van bezoeken ter plekke controleren of aan alle contractuele verplichtingen correct voldaan wordt. 

Indien het project door onvoorziene omstandigheden niet ten uitvoer kan worden gebracht, dient de begunstigde onmiddellijk contact op te nemen met de Europese Commissie, zodat de nodige maatregelen kunnen worden genomen. 

Het niet overeenkomstig de afspraken uitvoeren van het project kan ertoe leiden dat de subsidie geheel of gedeeltelijk aan de Europese Commissie moet worden terugbetaald.

C.10
Overzicht van de financieringsregels

Zie de onderstaande tabellen.

	
Programma JEUGD
	Actie 1 - Jeugd voor Europa

	Overzicht van de financieringsregels Jongerenuitwisselingen


Alle bedragen luiden in euro's
	Soort uitgave / project
	Begunstigde
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Reiskosten
	Reizende organisatie/ -groep
	Werkelijke kosten


	70% 
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

	Voor-bereidend bezoek
	Reizende organisatie/ -groep (bilateraal) of coördinerende organisatie/groep (multilateraal)
	Werkelijke kosten

+ lumpsum

(max. 2 dagen)
	100% van de reiskosten +  64 euro/dag per persoon per uitzendende partner (een of twee op voorwaarde dat de tweede een deelnemende jongere is) (1)
	Voorwaardelijk: noodzaak en doelstelling van de aanvullende subsidie moeten op het aanvraagformulier worden verantwoord
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)

Aanvullend vast bedrag als tegemoetkoming in de verblijfskosten en andere kosten tijdens het bezoek
	Kopie van de tickets + resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

	Voorbereiding van activiteiten en deelnemers
	Reizende organisatie/ -groep (bilateraal) of coördinerende organisatie/groep (multilateraal)
	Vast bedrag
	640 euro per land (1)
	Voorwaardelijk: voorbereidende activiteiten moeten op het aanvraagformulier duidelijk worden aangegeven
	Lokale vervoerskosten, accommodatie, maaltijden, verzekering van de deelnemers, didactisch materiaal, communicatiekosten, enz.
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

	Kosten voor activiteiten (bilateraal en

Trilateraal)


	Ontvangende organisatie/-groep
	Vast bedrag

+ lumpsum
	€ 1280 

 + € 24 lumpsum/

deelnemer/dag

(1)
	Automatisch
	Alle rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten: verblijf, maaltijden, didactisch materiaal, vergoeding voor docenten / jongerenwerkers, lokaal transport, verzekering, evaluatie, administratie, enz.
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven + herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur. Handtekeningenlijst van alle deelnemers

	Kosten voor activiteiten (multi-lateraal)


	Coördinerende organisatie/groep
	Vast bedrag

+ lumpsum
	€ 2560

 + € 24 lumpsum/

deelnemer/dag

(1)
	Automatisch
	Alle rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten: verblijf, maaltijden, didactisch materiaal, vergoeding voor docenten / jongerenwerkers, tolken, lokaal transport, verzekering, evaluatie, administratie enz.

Voor projecten waarbij wordt rondgereisd: de reisdagen tussen de gastlanden gelden als aan programma-activiteiten bestede dagen; 70% van de reiskosten van locatie tot locatie zijn subsidiabel.
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven + herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur

Handtekeningenlijst van alle deelnemers


1)
Bovengenoemde bedragen gelden voor projecten die in Nederland worden aangevraagd. In andere programmalanden kunnen andere bedragen gelden. Neem voor actuele informatie hierover contact op met het Nationale Agentschap in het partnerland. NB1: de aanvrager moet de vaste bedragen invullen die gelden in het land waar het project plaatsvindt. Voor projecten in derde landen en projecten door ENGO’s gelden andere bedragen. NB2: Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom).


	Soort uitgave / project
	Begunstigde
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Buitengewone kosten
	Reizende organisatie/ -groep of coördinerende organisatie/groep
	Werkelijke kosten
	Ten hoogste 100%
	Voorwaardelijk: noodzaak en doelstelling van de buitengewone kosten moeten op het aanvraagformulier worden verantwoord
	Gespecialiseerde docenten / jongerenwerker, extra begeleiders enz. in rechtstreeks verband met de bijzondere behoeften van de deelnemers (mobiliteitsproblemen, medische verzorging enz.) en/of speciale didactische inhoud, bijzondere aard van de activiteiten; vaccinatie- en visumkosten (indien van toepassing)

NB - bankleningen en rente, kosten van vertalingen en tolken, en bijkomende reiskosten vallen niet onder buitengewone kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen


	Overzicht van de financieringsregels Jongerenontmoetingen

	Begunstigde


	Basis voor steun
	Bedrag


	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Gastorganisatie
	Werkelijke kosten
	Ten hoogste 30% van de totale projectkosten

Ten hoogste  50.000 euro
	Voorwaarde: de aanvraag moet een duidelijke beschrijving van de doelstellingen en een gedetailleerd programma van de activiteiten bevatten.
	Alle rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten: reiskosten van locatie tot locatie, logies, maaltijden, didactisch materiaal, verzekering, evaluatie, enz.


	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen

Kopie van reisbiljetten / facturen

Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

Herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de werkelijke duur van de uitwisseling


Handtekeningenlijst van alle deelnemers


Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom).


D.
Actie 2 - Europees vrijwilligerswerk

D.1
Waarom Europees vrijwilligerswerk?

De Europese Unie verleent subsidie aan informele buitenschoolse educatieve mogelijkheden voor jongeren in het kader van transnationaal vrijwilligerswerk, met directe en actieve participatie van jonge mensen aan activiteiten gericht op het tegemoetkomen aan de maatschappelijke behoeften op een groot aantal terreinen. 

Het doel van het Europees Vrijwilligerswerk (EVS) is gebaseerd op drie fundamentele beginselen:

· Het bieden van een informele interculturele leerervaring aan jongeren gericht op hun sociale integratie, actieve participatie, het vergroten van hun inzetbaarheid en het bieden van mogelijkheden om hun solidariteit met anderen te tonen.

· Het ondersteunen van de ontwikkeling van lokale gemeenschappen.

· Het bevorderen van de ontwikkeling van nieuwe partnerschappen en de uitwisseling van ervaringen en beste praktijken tussen de partners.

Het programma Jeugd onderkent tevens het belang van bestaande partnerschappen, die door de jaren heen tussen organisaties tot stand zijn gekomen en in belangrijke mate tot het succes van de vrijwilligersactiviteiten hebben bijgedragen. 

D.2
Wat is een EVS- project?

Een EVS- project biedt een jongere de mogelijkheid gedurende een bepaalde periode, meestal 6 tot 12 maanden, als vrijwilliger naar een ander land te gaan. Er kan hierbij gedacht worden aan vrijwilligerswerk op bijv. het vlak van milieu, kunst en cultuur, activiteiten met kinderen, jongeren of ouderen, erfgoed, sport - en vrijetijdsactiviteiten of hulp bij humanitaire of natuurrampen.

De vrijwilligers nemen deel aan activiteiten die de onderstaande algemene beginselen respecteren. De activiteiten moeten:
· plaatsvinden in een ander land dan het land waar de vrijwilliger woont;

· zonder winstoogmerk en onbetaald zijn;

· gezamenlijk door de vrijwilliger, de zendorganisatie en de gastorganisatie in een sfeer van goede samenwerking gepland, ten uitvoer gebracht en van een follow-up voorzien worden,

· een toegevoegde waarde opleveren voor de gastorganisatie en de plaatselijke gemeenschap,

· niet in de plaats komen van betaald werk, dienstplicht of alternatieve burgerdienstformules,

· een vastgestelde tijdsduur hebben (maximaal 12 maanden).

· ten minste een lidstaat van de EU omvatten.

Verreweg de meeste EVS -projecten vinden plaats op een één –op –één basis, d.w.z. dat een vrijwilliger uit één land naar een ander land gaat. Deze projecten waarbij twee landen betrokken zijn worden direct behandeld door de Nationale Agentschappen in de programmalanden (zie paragraaf B.2).

Wie zijn de partners in een EVS-project?

Bij een EVS -project wordt een partnerschap tussen drie betrokken partners gesloten:

· een vrijwilliger

· een zendorganisatie

· een gastorganisatie. 

Bij de voorbereiding, uitvoering en follow-up van EVS -projecten gaat het om gezamenlijke activiteiten en om een echt partnerschap tussen deze drie hoofdrolspelers. Gastorganisatie/ zendorganisatie kunnen alle soorten niet-gouvernementele organisaties, verenigingen, lokale overheidsinstanties en alle andere lokale initiatieven zonder winstoogmerk zijn. De statuten en doelstellingen van de gastorganisatie en zendorganisatie en het project zelf mogen geen winstoogmerk hebben.

Rechten en verantwoordelijkheden van de partners

De Europese Commissie heeft documenten over de rechten en verantwoordelijkheden van de vrijwilliger, de gastorganisatie, de zendorganisatie en de mentor opgesteld om ervoor te zorgen dat de jongeren hun ervaring op voorspelbare, betrouwbare en veilige wijze kunnen verrijken. Voor nadere informatie kunt u contact opnemen met het Nationale Agentschap of onder http://europa.eu.int/comm/youth/ de Europa-site van de Europese Commissie raadplegen.

D.3
Welke verplichtingen hebben de partners?

Vrijwilliger

EVS staat open voor alle jonge mensen die bij de start van hun activiteiten als vrijwilliger in principe 18-25 jaar oud zijn en legaal verblijven in een programmaland of een derde land dat voor deelname aan het programma in aanmerking komt (zie paragraaf B.2 en B.3). Wat betreft de maximale leeftijdsgrens kunnen bepaalde uitzonderingen worden toegestaan voor kwetsbare jongeren, indien dit goed onderbouwd wordt; dit wordt per geval beoordeeld.

Er zijn geen deelnamekosten. De reiskosten, verzekering, maaltijden, accommodatie en het zakgeld voor de vrijwilligers worden vergoed door het programma JEUGD. 

De vrijwilligers steken tijd en moeite in een project ten behoeve van de lokale gemeenschap en kunnen in ruil daarvoor hun vaardigheden oefenen, culturele en sociale vaardigheden verwerven en aan hun toekomst bouwen. Gedurende het vrijwilligerswerk moeten de vrijwilligers alle georganiseerde trainingen bijwonen. Bovendien dragen zij de verantwoordelijkheid voor de hun opgedragen taken en hebben zij de algemene verplichting een bijdrage te leveren aan de gastorganisatie en -gemeenschap.

Alle vrijwilligers die hun EVS -project hebben afgerond, ontvangen een EVS -getuigschrift ondertekend door de Europese commissaris die voor het programma JEUGD verantwoordelijk is. Deze certificaten worden uitgereikt door de Nationale Agentschappen of in sommige gevallen door de Europese Commissie.

Zendorganisatie

EVS omvat onder andere een zendpartner die de 'zendorganisatie' wordt genoemd. Elk soort niet-gouvernementele organisatie, vereniging, lokale autoriteit of elk ander lokaal initiatief zonder winstoogmerk kan een zendorganisatie zijn. EVS biedt zendorganisaties de mogelijkheid met een partner in een programmaland samen te werken of ervaringen uit te wisselen.
De zendorganisatie is verantwoordelijk voor:

· Voorbereiding
De verplichte voorbereiding omvat het helpen van de vrijwilliger bij het vinden en benaderen van een gastorganisatie. Daarnaast moeten de vrijwilligers op het verblijf in het buitenland worden voorbereid, waarbij met hun individuele behoeften (inclusief eventuele visumvereisten enz.) rekening moet worden gehouden. De zendorganisatie is verplicht ervoor te zorgen dat de vrijwilliger vóór vertrek een voorbereidingstraining bijwoont. 

· Contact gedurende het vrijwilligerswerk
De zendorganisatie moet gedurende het project contact met de vrijwilliger en de gastorganisatie houden om crises te voorkomen. Dit zal ook helpen de follow-up na terugkeer van de vrijwilliger te organiseren. 

· Evaluatie en follow-up
De zendorganisatie dient tezamen met de vrijwilliger voor een passende evaluatie van het EVS -project te zorgen.

De vrijwilliger moet geholpen worden bij de re integratie in zijn eigen gemeenschap. De zendorganisatie moet de vrijwilligers de kans geven hun ervaringen met anderen uit te wisselen en te delen en moet hen tevens ondersteuning bieden, bijvoorbeeld door informatie te geven over andere mogelijkheden die het programma JEUGD biedt (met name Actie 3 - Future Capital, zie paragraaf E.4) en door hen te helpen verder onderwijs, opleiding of werk te vinden.

· Visa
Het is aan de zendorganisatie om er tezamen met de gastorganisatie voor te zorgen dat de vrijwilliger een visum krijgt. Het Nationale Agentschap/ de nationale coördinator en de Europese Commissie kunnen, indien nodig, aanbevelingsbrieven voor de visumaanvraag verstrekken.

· Verzekering
De zendorganisatie dient ervoor te zorgen dat de vrijwilliger onder het verplichte collectieve EVS -verzekeringsplan valt, dat de Europese Commissie met een verzekeringsmaatschappij afgesloten heeft (zie paragraaf D.10).

Gastorganisatie

Het Europees vrijwilligerswerk is gebaseerd op een aantal plaatsen voor vrijwilligerswerk. Deze worden "gastorganisaties" genoemd. Het Europees vrijwilligerswerk omvat een groot aantal organisaties, projecten, plaatselijke autoriteiten en andere initiatieven. Zij leveren een essentiële bijdrage aan het Europees vrijwilligerswerk. Door een vrijwilliger op te nemen, voegt een gastorganisatie nieuwe ideeën, een meerwaarde en interculturele elementen in haar normale activiteiten toe. Ook kan er via de vrijwilliger een interessante uitwisseling van ervaringen met de zendorganisatie op gang komen.

Elke niet-gouvernementele organisatie, vereniging, lokale autoriteit of elk ander lokaal initiatief zonder winstoogmerk kan een gastorganisatie zijn. 

Als u als gastorganisatie aan EVS wilt deelnemen, dient u aan de volgende criteria te voldoen:

· Leermogelijkheden
Er moeten duidelijke leerdoelen voor de vrijwilliger worden vastgesteld.

· Werkvervanging
De inzet van vrijwilligers ter vervanging van betaalde werknemers is niet toegestaan.

· Selectie

Gastorganisaties mogen niet aangeven dat vrijwilligers van een bepaalde etnische afkomst, godsdienst, seksuele geaardheid of politieke overtuiging moeten zijn. Alle jongeren moeten welkom zijn en er mogen geen specifieke selectiecriteria worden gehanteerd, zoals voorafgaande kwalificaties, ervaring of meer dan elementaire talenkennis.

· Taken
EVS -vrijwilligers moeten de mogelijkheid hebben om een reeks duidelijk afgebakende taken ten uitvoer te brengen. De vrijwilliger moet voldoende speelruimte krijgen om zijn/ haar eigen ideeën, creativiteit en ervaring in het project in te brengen. Het vrijwilligerswerk (training inbegrepen) moet 30 à 35 uur per week in beslag nemen.

Er moet een gedetailleerde taakbeschrijving worden opgesteld met voorbeelden van taken, percentages van de verschillende taken en een indicatief dag - en weekrooster.

Om ervoor te zorgen dat projecten niet dubbel gefinancierd worden en dat de filosofie van het Europees Vrijwilligerswerk gerespecteerd wordt, mag een EVS -vrijwilliger geen taken uitvoeren, waarmee aan een ander EVS -gefinancierd project steun wordt verleend (d.w.z. hij/ zij mag niet verantwoordelijk zijn voor het projectmanagement of voor de aanwerving of training van andere EVS -vrijwilligers). 

Om te voorkomen dat het vrijwilligerswerk betaalde banen vervangt en/ of de vrijwilliger veel te grote verantwoordelijkheden krijgt, gelieve u erop te letten dat de vrijwilliger geen routinetaken uitvoert, noch taken die grote deskundigheid vereisen. De vrijwilliger moet onder toezicht van ervaren medewerkers staan en door hen begeleid worden.

Deze algemene voorschriften zijn van toepassing op alle categorieën projecten. Ze gelden in het bijzonder voor:

· projecten op het gebied van de sociale zorg, waarbij de vrijwilligers te maken krijgen met kwetsbare cliënten of patiënten ( baby's, kinderen, zieken, ouderen, gehandicapten, enz.); een vrijwilliger mag niet alléén verantwoordelijk zijn voor de dagelijkse verzorging van mensen.

· onderwijsprojecten: het Europees vrijwilligerswerk betreft informeel onderwijs, het geven van onderwijsassistentie in het formele onderwijs is dan ook niet toegestaan. Projecten die ten uitvoer gebracht worden in instellingen die deel uitmaken van het formele onderwijs moeten dan ook op taken gericht zijn, die niet in het curriculum opgenomen zijn. 

· Als de vrijwilliger op een kantoor komt te werken (bijv. bij een ENGYO) moet hij/ zij een specifiek takenpakket hebben, bij voorkeur op projectbasis. 

De gastorganisatie is verantwoordelijk voor:

· Taakgerelateerde ondersteuning
De taken van de vrijwilligers moeten afgestemd zijn op hun individuele vaardigheden en voorkeuren. Ze moeten daarbij begeleid worden door mensen die bekend zijn met deze taken. De gastorganisatie moet de vrijwilliger tevens naar de midterm training, die halverwege het project georganiseerd wordt door het NA laten gaan.

· Persoonlijke ondersteuning

Om problemen te voorkomen, hetzij in het privé leven van de vrijwilliger, hetzij bij de activiteiten in de gastorganisatie, moet de vrijwilliger voldoende persoonlijke ondersteuning krijgen. De vrijwilligers moeten in de gelegenheid worden gesteld in de lokale gemeenschap te integreren, andere jongeren te ontmoeten, uit te gaan, aan vrijetijdsactiviteiten deel te nemen, enz. Contacten met andere EVS-vrijwilligers moeten zo veel mogelijk worden gestimuleerd.

· Mentor

Elke gastorganisatie moet een mentor aanwijzen die direct verantwoordelijk is voor de training van en begeleiding van de vrijwilliger op persoonlijk, taalkundig en pedagogisch vlak en tot wie de vrijwilliger zich in geval van problemen kan wenden. De mentor mag niet de leidinggevende van de vrijwilliger zijn of anderszins bij het vrijwilligersproject betrokken zijn.

· Taaltraining
Talenkennis is nuttig op de lange termijn en helpt de vrijwilliger te integreren in de cultuur van het gastland. De gastorganisatie zorgt ervoor dat de vrijwilliger een taaltraining kan volgen. Vorm, duur en frequentie van deze cursussen zijn afhankelijk van de behoeften en capaciteiten van de vrijwilliger, van de taken die de vrijwilliger in het gastproject heeft en van de mogelijkheden van de gastorganisatie. De taalcursussen moeten voor de vrijwilliger gratis zijn en in de normale werktijd gegeven worden.  

· Accommodatie
De gastorganisatie zorgt voor geschikte accommodatie voor de vrijwilliger. 

· Maaltijden
De gastorganisatie draagt er zorg voor dat de vrijwilliger maaltijden of een maaltijdtoelage krijgt.

· Lokaal vervoer
De gastorganisatie zorgt ervoor dat de vrijwilliger gebruik kan maken van een lokaal vervoermiddel.


· Zakgeld
De gastorganisatie moet de vrijwilliger wekelijks of maandelijks zakgeld betalen (het bedrag maakt deel uit van de subsidie van het programma Jeugd).

· Visa
De gastorganisatie is samen met de zendorganisatie verantwoordelijk voor het regelen van een visum voor de vrijwilliger. Het Nationale Agentschap/ de nationale coördinator en de Europese Commissie kunnen, indien nodig, aanbevelingsbrieven voor de visumaanvraag verstrekken.

Coördinerende organisatie

Een overkoepelende organisatie die het werk van een aantal zend - of gastorganisaties in een land binnen een netwerk coördineert, staat bekend als een "coördinerende organisatie". Een coördinerende organisatie kan aanzienlijke ervaring hebben met vrijwilligerswerk en deel uitmaken van een efficiënt netwerk, op nationaal, Europees of internationaal niveau. 

Haar taken kunnen variëren afhankelijk van de overeenkomst die zij heeft gesloten met de zend - of gastorganisaties. Haar voornaamste rol is het leggen van contacten met de gastorganisaties en het coördineren, voorbereiden en ondersteunen van het zenden van vrijwilligers naar deze organisaties. 

Zij voert alle of bepaalde administratieve taken van de gast - of zendorganisatie uit. De begrotingspost Bijdrage in de gastactiviteiten of Bijdrage in de zendactiviteiten komt dan voor rekening van de gast -, de zend - en de coördinerende organisatie (zie paragraaf D.8), overeenkomstig de taakverdeling en in onderling overleg tussen de partners. 

De coördinerende organisatie is de eerstverantwoordelijke voor de naleving van de EVS -filosofie en -regels. Zij verzorgt ook de training van de vrijwilligers en zorgt ervoor dat zij de trainingen van de Nationale Agentschappen bijwonen.

D.4
Hoe worden kwetsbare jongeren bij EVS betrokken?

Een van de prioriteiten van het programma JEUGD is kwetsbare jongeren te laten deelnemen aan de activiteiten van het programma. Hoewel deze doelgroep geenszins is uitgesloten van deelname aan langlopende EVS- projecten, wordt de deelname van deze groep aan het EVS bevorderd door de mogelijkheid aan kortdurende vrijwilligersprojecten deel te nemen.

De duur van een kortlopend EVS- project moet tussen de drie weken en zes maanden liggen. 

Als er een kwetsbare jongere bij het project betrokken is, wordt aanbevolen dat de aanvragers vooraf een voorbereidend bezoek aan het gastland brengen en dit opnemen in de aanvraag. Dit bezoek mag pas plaatsvinden nadat de aanvraag is goedgekeurd en mag niet langer dan twee dagen duren (exclusief reistijd).

In het geval van projecten voor kwetsbare jongeren, kan er onder de rubriek “buitengewone kosten” financiering worden verleend voor specifieke behoeften van de vrijwilligers (zie paragraaf D.8). Hieronder kan ook een voorbereidende taalcursus vallen.

Voor kortlopende vrijwilligersprojecten waarbij meer dan vier vrijwilligers tegelijkertijd in dezelfde gastorganisatie worden opgenomen, moet een speciale overeenkomst gesloten worden met het Nationaal Agentschap en toestemming aan de Europese Commissie gevraagd worden. 


Wat zijn de specifieke criteria?

De criteria voor een dergelijk project zijn dezelfde als voor langlopende projecten (zie paragraaf D.1 tot D.3), met speciale nadruk op de volgende elementen die betrekking hebben op de ondersteuning van de vrijwilliger:

· Voorbereiding die aansluit bij de specifieke behoeften van de vrijwilliger.

· De gastorganisaties moeten de vrijwilliger tijdens zijn/ haar verblijf ondersteunen.

· De zend - en gastorganisatie moeten een coherente en gedegen onderwijsinhoud bieden die aansluit bij de individuele mogelijkheden en behoeften van de vrijwilliger.

· De zendorganisatie moet follow-up bieden zodat er voor de vrijwilliger sprake is van een nuttige ervaring.

D.5
Welke trainingen maken deel uit van het Europees Vrijwilligerswerk? 


Aangezien jonge vrijwilligers die aan het EVS meedoen gedurende langere perioden in het buitenland verblijven, is het van zeer groot belang dat zij tijdens alle fasen van het project voldoende opleidingsmogelijkheden krijgen en dat zij aan deze trainingen deelnemen.

Het is aan de Nationale Agentschappen ervoor te zorgen dat alle vrijwilligers passende voorbereidingstraining en training bij aankomst krijgen, deelnemen aan de tussentijdse bijeenkomsten en, waar mogelijk, aan de afrondende evaluatiebijeenkomst in de programmalanden. Alle vrijwilligers zijn verplicht aan deze trainingen deel te nemen.

Voorbereidingstraining (zenddag)

De bijeenkomst voor vertrek geeft de vrijwilligers de kans te praten over hun verwachtingen, vergroot hun motivatie en geeft informatie over het gastland. Ook kunnen zij met voormalige vrijwilligers in contact komen en spreken. De voorbereidende bijeenkomst is verplicht voor alle vrijwilligers.

Training bij aankomst (on arrival )

Het doel van de training bij aankomst in het gastland is de vrijwilligers te introduceren in het gastland en in hun nieuwe omgeving en ze met elkaar kennis te laten maken. In sommige gevallen kan de training bij aankomst ook verzorgd worden door de gastorganisatie zelf (minimaal vijf vrijwilligers die in het programmaland verblijven), overeenkomstig de richtlijnen van de Europese Commissie.

Tussentijdse bijeenkomst (midterm meeting)

Tussentijdse bijeenkomsten bieden de vrijwilligers gelegenheid hun ervaringen tot dusver te evalueren en daarnaast andere vrijwilligers van andere projecten in het gastland te ontmoeten. Deelname aan de bijeenkomst is voor alle vrijwilligers verplicht.

D.6
Welke ondersteunende activiteiten zijn in het kader van een EVS-project mogelijk?

Actie 5 van het programma JEUGD (ondersteunende activiteiten) is bedoeld om jongeren en organisaties die actief zijn op het vlak van het jongerenwerk te helpen bij het voorbereiden en ontwikkelen van EVS -projecten en bij het verbeteren van de kwaliteit daarvan.

Als een mogelijk EVS -partnerschap is opgericht, kan de zendorganisatie een haalbaarheidsbezoek brengen voordat de eigenlijke aanvraag wordt ingediend. Het doel van een dergelijk bezoek is het verbeteren van het contact tussen de zend- en de gastorganisatie. In sommige gevallen, bijvoorbeeld wanneer het gastproject een speciaal karakter heeft, kan ook de vrijwilliger aan het haalbaarheidsbezoek deelnemen. 

Actie 5 verleent tevens ondersteuning voor de training van jongerenwerkers en jongerenbegeleiders in projectmanagement alsmede in interculturele werkmethoden en taalvaardigheden. 

Zie hoofdstuk G voor nadere informatie over ondersteunende activiteiten en/ of neem contact op met uw Nationale Agentschap.

D.7
Wat zijn de prioriteiten voor projectfinanciering?

In het kader van het programma JEUGD wordt prioriteit gegeven aan EVS -projecten:

· die gericht zijn op jongeren die anders moeilijk toegang tot het programma zouden hebben;

· die vrijwilligerswerkactiviteiten als een nieuw element introduceren in bestaande partnerschappen en/ of nieuwe partnerschappen creëren tussen organisaties/ verenigingen/ structuren die actief zijn op sociaal, cultureel, jeugd - of milieuterrein;

· met organisaties die nog niet eerder aan EVS hebben meegedaan;

· op een nieuw activiteitengebied of met innovatieve kenmerken;

· die de ontwikkeling van lokale gemeenschappen ondersteunen.

D.8
Hoe wordt een project gefinancierd?

De communautaire subsidie van een EVS -project is gebaseerd op het principe van co -financiering, naast andere publieke of particuliere financiering. De totale projectkosten kunnen niet alleen door het programma JEUGD opgebracht worden. Dit betekent dat er bijdragen in geld of in natura van de zend- en gastorganisatie nodig zijn om de totale kosten van een project te dekken. De communautaire subsidie dekt een aantal specifieke kosten en draagt bij in de kosten voor de activiteiten van de zend- en de gastorganisaties. 

Behalve voor de reiskosten en de buitengewone kosten van de vrijwilligers geeft de Gemeenschap geen directe bijdrage voor specifieke kosten; deze bijdrage bestaat uit lumpsums die niet hoeven te worden verantwoord. De vaste bedragen en de lumpsums per deelnemer staan vermeld in paragraaf D.12, maar kunnen variëren afhankelijk van het programmaland. De organisaties kunnen de communautaire bijdrage naar eigen inzicht aanwenden, zolang ze voldoen aan de verplichtingen zoals genoemd in de tabellen in paragraaf D.12.

Er kunnen communautaire subsidies worden toegekend aan zendorganisaties, gastorganisaties en, in sommige gevallen, coördinerende organisaties. 

Zendorganisaties

	Bijdrage van het programma JEUGD
	Verplichtingen van de 
zendorganisatie

	· Reiskosten voor internationaal vervoer van de vrijwilliger (100% van de werkelijk gemaakte kosten van een retourticket)

· Visum- en vaccinatiekosten vrijwilliger (100% van de werkelijk gemaakte kosten)

· Bijdrage in de zendactiviteiten (vast bedrag + lumpsum)

In projecten waarbij kwetsbare jongeren betrokken zijn:

· Door de vrijwilliger gemaakte buitengewone kosten (werkelijk gemaakte kosten, tegen overlegging van facturen/ betalingsbewijzen)

· Voorbereidend bezoek (werkelijke kosten + lumpsum voor maximaal 2 dagen)
	· Werving en voorbereiding van vrijwilligers

· Contact met de vrijwilliger

· Evaluatie en follow-up

· Het regelen van een visum en een verzekering


Gastorganisaties

	Bijdrage van het programma JEUGD
	Verplichtingen van de gastorganisatie

	· Zakgeld voor de vrijwilliger (maandelijks bedrag per vrijwilliger)

· Bijdrage in de gastactiviteiten (vast bedrag + lumpsum/organisatie)

· Door de vrijwilliger gemaakte buitengewone kosten (werkelijk gemaakte kosten, tegen overlegging van facturen/betalingsbewijzen) in projecten waarbij kwetsbare jongeren betrokken zijn
	· Taakgerelateerde ondersteuning

· Persoonlijke ondersteuning

· Mentor

· Taaltraining

· Logies en maaltijden voor de vrijwilliger

· Lokaal vervoer

	· Indien de gastorganisatie een training bij aankomst van de vrijwilliger organiseert, wordt per vrijwilliger een specifiek bedrag toegekend (minimaal 5 EVS -vrijwilligers in programmalanden)
	· Naleving van de richtlijnen van de Commissie voor de inhoud van de training bij aankomst


Voorbereidend bezoek

In het geval van projecten voor b.v. kwetsbare jongeren kan financiering worden verstrekt voor een voorbereidend bezoek. De reiskosten worden voor de volle honderd procent vergoed en per dag wordt een lumpsum verstrekt. Deze financiële middelen worden voor maximaal twee dagen (reisdagen niet inbegrepen) en voor één deelnemer per uitzendende groep verstrekt. Er kan ook financiering voor twee deelnemers worden verstrekt, indien de tweede deelnemer een vrijwilliger is. De voorbereidende bijeenkomst moet plaatsvinden in het land waar het project ten uitvoer wordt gebracht.

Buitengewone kosten

In het geval van projecten voor kwetsbare jongeren kan de Gemeenschap ook subsidie verstrekken voor buitengewone vrijwilligerskosten, indien dit noodzakelijk blijkt en er verantwoording over de kosten wordt afgelegd. Buitengewone kosten vloeien voort uit speciale behoeften van de vrijwilliger (medische begeleiding, extra voorbereiding, aanpassingen op de werkplek, extra begeleider, voorbereidende taalcursus enz.) en worden volledig vergoed, mits ze duidelijk samenhangen met de uitvoering van het EVS -project.

Alle buitengewone kosten moeten werkelijk gemaakte kosten zijn en naar behoren worden onderbouwd en verantwoord.

D.9
Hoe moet een EVS -project worden opgezet en een aanvraag worden ingediend

Hoe moet een EVS -project worden opgezet?

Voor een vrijwilliger

In de meeste gevallen nemen de vrijwilligers zelf het initiatief door de zendorganisatie en soms ook de gastorganisatie te benaderen.

De eerste stap is om naar een zendorganisatie te zoeken en om gezamenlijk de databank van goedgekeurde gastorganisaties op internet onder http://europa.eu.int/comm/youth/ te raadplegen. Voor nadere bijzonderheden kunt u contact opnemen met het Nationale Agentschap (zie de bijlage). Vrijwilligers kunnen zich ook wenden tot een zendorganisatie die reeds met een gastorganisatie in contact staat.

Voor een zendorganisatie

De zendorganisatie kan de databank van goedgekeurde gastorganisaties op internet onder http://europa.eu.int/comm/youth/ raadplegen. Voor nadere bijzonderheden kunt u contact opnemen met het Nationale Agentschap (zie de bijlage). Zij kan ook opnieuw contact opnemen met partners met wie zij eerder heeft samengewerkt, mits deze al zijn goedgekeurd als EVS -gastorganisatie.

Voor een gastorganisatie

Voor de goedkeuring als gastorganisatie: de "Host Expression of Interest"

Alle gastorganisaties moeten worden goedgekeurd door de Europese Commissie, onafhankelijk van het soort project, waar het project plaatsvindt en waar het project aangevraagd gaat worden. Als eerste stap vult de gastorganisatie een speciaal formulier ("Host Expression of Interest") in en dient dit in bij het Nationaal Agentschap (vraag a.u.b. bij het Nationaal Agentschap na wat de deadline voor de inlevering van het formulier is). Deze "Host Expressions of Interest" hebben een tweeledig doel, namelijk de kwaliteit van de EVS -projecten waarborgen en het zoeken naar partners eenvoudiger maken. Nadat de "Host Expression of Interest" goedgekeurd is, wordt de gastorganisatie in de databank van goedgekeurde gastorganisaties opgenomen en kan de gastorganisatie naar een zendorganisatie en een vrijwilliger beginnen te zoeken. Houdt u er a.u.b. rekening mee dat een goedgekeurde "Host Expression of Interest" maximaal drie jaar geldig blijft en niet alleen voor een enkel project geldt. Wanneer goedkeuring verleend is, betekent dit niet automatisch dat ook een volgende projectaanvraag of volgende projectaanvragen voor subsidie zal/ zullen worden goedgekeurd. 

Na de goedkeuring als gastorganisatie

De zendorganisatie kan de databank van goedgekeurde gastorganisaties op internet onder  http://europa.eu.int/comm/youth/ raadplegen. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met het Nationale Agentschap (zie de bijlage). Een gastorganisatie kan ten alle tijde benaderd worden door mensen die een partnership willen aangaan. Indien de gastorganisatie reeds een partner heeft en dit in de "Host Expression of Interest" heeft aangegeven, wordt dit in de databank geregistreerd. Idealiter geven gastorganisaties potentiële zendorganisaties of vrijwilligers binnen een maand uitsluitsel.

Gastorganisaties kunnen ook het initiatief nemen en contact opnemen met organisaties die ze reeds kennen of waarmee ze bijvoorbeeld in verband met andere Europese programma's of andere activiteiten reeds samengewerkt hebben.

Hoe een aanvraag indienen?

Nadat er een partnerschap tot stand is gebracht, bereiden de zendorganisatie en de goedgekeurde gastorganisatie hun respectieve subsidieaanvragen voor door gezamenlijk de aanvraagformulieren in te vullen. De zendorganisatie dient vervolgens een aanvraagformulier voor zendorganisaties naar het Nationale Agentschap in het uitzendende land te sturen. De gastorganisatie dient het aanvraagformulier voor gastorganisaties in te dienen bij het Nationale Agentschap in het gastland. Beide organisaties dienen zich aan de deadlines in paragraaf B.5 te houden. Om er voor te zorgen dat er een echt partnership tussen de drie EVS -partners ontstaat, moeten de vrijwilligers zoveel mogelijk bij de uitwerking van de aanvragen betrokken worden, zodat ze invloed op de inhoud van het project kunnen uitoefenen.

Een project kan alléén doorgang vinden, als zowel het Nationale Agentschap in het uitzendende land als het Nationale Agentschap in het gastland hun goedkeuring aan de subsidieaanvragen hebben gegeven. De partners van één –op –één projecten ontvangen de subsidie rechtstreeks van hun Nationaal Agentschap en zijn verplicht alle contractuele en rapportageverplichtingen in verband met hun gedeelte van het project na te komen.

D.10
Welke contractuele verplichtingen hebben de partners?

Overeenkomst

Zodra het EVS -project is goedgekeurd, ontvangt de organisatie die de aanvraag heeft ingediend (de zend-, gast- of coördinerende organisatie) een financiële overeenkomst over het gebruik van de communautaire middelen.  De zendorganisaties, gastorganisaties en coördinerende organisaties verplichten zich ertoe zich aan hun respectieve, in paragraaf D.3 aangegeven contractuele verplichtingen te houden. 

De Europese Commissie of een Nationaal Agentschap kan door bezoeken ter plekke controleren of aan alle contractuele verplichtingen wordt voldaan. De contractuele verplichtingen moeten door de vrijwilliger schriftelijk worden bevestigd. 

Indien het in de loop van het project door onvoorziene omstandigheden niet mogelijk is de overeenkomst volledig uit te voeren, moeten de projectpartners onmiddellijk contact met de Europese Commissie of hun Nationaal Agentschap opnemen, zodat de nodige maatregelen kunnen worden genomen. 

Het niet overeenkomstig de afspraken uitvoeren van het project kan ertoe leiden dat de subsidie geheel of gedeeltelijk aan de Europese Commissie of de Nationale Agentschappen moet worden terugbetaald.

Verzekering

Dankzij een overeenkomst tussen de Europese Commissie en een verzekeringsmaatschappij zijn alle vrijwilligers die deelnemen aan het programma JEUGD verzekerd tegen ziekte, ongevallen, overlijden, blijvende invaliditeit en repatriëring in geval van ernstige ziekte of een ongeval. Deze verzekering biedt tevens dekking tegen wettelijke aansprakelijkheid en het verlies van identiteits- en reisdocumenten en vormt een aanvulling op de dekking van het nationale socialezekerheidsstelsel (indien van toepassing) op grond van het formulier E 111 (of een vergelijkbaar formulier) dat aan de vrijwilliger is verstrekt. 

Alle verzekeringskosten worden rechtstreeks door de Europese Commissie betaald en maken geen onderdeel van het projectbudget uit. 

De zendorganisatie dient de gegevens van de vrijwilliger tijdig vóór de start van het project naar de verzekeringsmaatschappij te sturen en moet ook mededeling doen van eventuele veranderingen in het vrijwilligerswerk. Voor aanvullende informatie met betrekking tot de door de Europese Commissie aangegane EVS -groepsverzekering kunt u zich tot de Nationale Agentschappen of de nationale coördinatoren wenden.

Visa

De visumbepalingen verschillen per programmaland en de exacte voorwaarden zijn te vinden in een verzameling documenten getiteld "Moving in Europe". U kunt een exemplaar aanvragen bij het Nationaal Agentschap of de nationale coördinator, of bekijk de database “volunteers mobility” op de YOUTH website van de Europese Commissie.

Het is de gedeelde verantwoordelijkheid van de zend- en de gastorganisatie dat het benodigde visum voor vertrek van de vrijwilliger geregeld is. Het wordt sterk aanbevolen het visum lang genoeg van tevoren aan te vragen, aangezien de procedure enkele weken tot 6 maanden of langer kan duren.

D.11
Pan-Europese projecten11
Pan-Europese projecten zijn voor pan-Europese netwerken en niet-gouvernementele organisaties die op Europees niveau samenwerken.

Pan-Europese projecten kunnen alléén in de programmalanden plaatsvinden. Er mogen ook alléén partners en vrijwilligers uit de programmalanden bij betrokken zijn.

Pan-Europese projecten moeten een bijdrage leveren aan Actie 2 als geheel, ruimte bieden voor experimenten met nieuwe methoden en vernieuwend zijn. Ze worden zorgvuldig gemonitord en van een follow-up voorzien. De ervaringen die deze projecten opleveren, moeten met andere landen en actoren die aan het programma deelnemen worden gedeeld.

Wie kan een subsidieaanvraag indienen?

Elke niet-gouvernementele organisatie (NGO), netwerk, vereniging of lokale autoriteit met partners in ten minste 8 programmalanden kan een aanvraag indienen.

Aan het project moeten ten minste zes programmalanden deelnemen die erin toestemmen vrijwilligers uit te wisselen. Het project mag in een willekeurig programmaland plaatsvinden (zie paragraaf B.2).

Een pan-Europees project moet een coördinerende organisatie in een programmaland hebben. Deze organisatie vervult namens alle deelnemende partners een spilfunctie en onderneemt het toezicht op de naleving van alle contractuele verplichtingen in verband met het project. Zij is verantwoordelijk voor het indienen van de aanvraag. Let erop dat elke partnerorganisatie duidelijk in de aanvraag moet worden vermeld. De coördinerende organisatie zorgt tevens voor het algemene beheer van het project, met inbegrip van de contractuele en financiële aspecten, en levert alle informatie waar de Europese Commissie om vraagt. 

De coördinerende organisatie is verantwoordelijk voor het organiseren van de trainingen en de informatieverschaffing aan de lokale partners. Zij voert ook de taken uit die verband houden met het opbouwen of instandhouden van een Europees netwerk en zorgt ervoor dat alle partners rechtstreeks bij het project betrokken zijn. 

Wat zijn de specifieke selectiecriteria?

Bovenop de in paragraaf D.3 beschreven algemene criteria die gelden voor alle EVS -projecten, zijn de volgende criteria van toepassing:

· Projectinhoud
Het project moet een sterke en coherente thematische inhoud hebben

Het project moet blijk geven aan nieuwe activiteiten mee te willen doen en de reikwijdte van de ervaring te willen vergroten

De Europese dimensie van het project blijkt uit een gemeenschappelijke aanpak van coördinatie, netwerkvorming en de uitwisseling van goede praktijken tussen alle partners 

Er moet een concrete verwijzing zijn naar hoe het project de opgedane ervaring denkt over te brengen op het gedecentraliseerde deel van het programma JEUGD.

· Projectpartners
Er moeten ten minste drie zendorganisaties en ten minste drie gastorganisaties, elk in verschillende programmalanden zijn.

Bij projecten waarvoor een aanvraag wordt ingediend, moet een aantal partners betrokken zijn (20%) die nog niet eerder aan een EVS -project hebben meegewerkt.

· Vrijwilligers
Ten minste 12 en ten hoogste 60 vrijwilligers uit ten minste drie programmalanden. 

Maximaal vier vrijwilligers per gastorganisatie en niet meer dan twee uit hetzelfde land.

· Duur van het project en het vrijwilligerswerk
Het project mag in het totaal - voorbereiding en follow-up inbegrepen - niet langer duren dan 24 maanden. Het afzonderlijke vrijwilligerswerk mag maximaal een jaar in beslag nemen. Voor kwetsbare vrijwilligers mag het ook om kortlopend vrijwilligerswerk gaan.

· Training
Zoals reeds beschreven in paragraaf D.5 vormen trainingen een onlosmakelijk onderdeel van ieder EVS -project. Het is aan de organisatie die het project coördineert (d.w.z. de aanvragende organisatie) om ervoor te zorgen dat alle bij een pan-Europees project betrokken vrijwilligers een voorbereidingstraining en een training bij aankomst krijgen, de tussentijdse bijeenkomsten en, indien mogelijk, ook de afrondende evaluatiebijeenkomst bijwonen. Gegevens over deze sessies moeten in de aanvraag worden vermeld. 

Waar mogelijk moet gebruik worden gemaakt van door het Nationale Agentschap georganiseerde trainingsbijeenkomsten. De training bij aankomst kan, overeenkomstig de richtlijnen van de Europese Commissie, ook verzorgd worden door de coördinerende organisaties zelf ( minimaal vijf vrijwilligers in projecten waarbij programmalanden betrokken zijn).

· Vervolgprojecten

In het geval van vervolgprojecten moet er sprake zijn van een substantiële verdere ontwikkeling op het punt van projectinhoud en betrokken partners en moeten de ervaringen en evaluatieresultaten van het vorige project in aanmerking worden genomen. Bij de vervolgprojecten moeten ten minste 20% nieuwe partners betrokken zijn, die nog niet eerder aan een EVS -project hebben deelgenomen.

In uitzonderlijke gevallen kan de Commissie pan-Europese projecten goedkeuren, waarbij een aantal vrijwilligers in een en hetzelfde gastproject, dat verbonden is aan een specifiek evenement (bijv. op het gebied van sport, cultuur, jongeren, etc) in programmalanden. Deze gezamenlijke vrijwilligersprojecten duren minimaal 3 weken. Een geografische balans tussen de zendende landen en de vrijwilligers moet in acht genomen worden. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de Commissie.

Wat zijn de prioriteiten voor projectfinanciering?

De Europese Commissie geeft prioriteit aan projecten die gericht zijn op de integratie van kwetsbare jongeren en waarbij organisaties, die met deze doelgroep werken, betrokken zijn.

Hoe wordt een project gefinancierd?12
De coördinerende organisaties kunnen een specifieke bijdrage van het programma JEUGD ontvangen, bovenop de in paragraaf D.8 genoemde subsidie. 

	Bijdrage van het programma JEUGD
	Verplichtingen van de coördinerende organisatie

	· Vast bedrag per partnerorganisatie

· 50% van de gemaakte kosten, tegen overlegging van facturen/ betalingsbewijzen

· Gemaakte kosten tot een maximumbedrag/ deelnemer/ bijeenkomst

· Gemaakte kosten tot een maximumbedrag/ vrijwilliger (minimaal 5 EVS -vrijwilligers uit dezelfde projectaanvraag in de programmalanden)
	· Administratie: monitoring kosten, communicatiekosten, administratie en and salarissen

· Overige activiteiten: kosten van één coördinatievergadering, netwerken van de afzonderlijke zend- en gastorganisaties (bijeenkomsten, training, materiaal)

· Vrijwillige bijeenkomsten: training vóór het vertrek, tussentijdse bijeenkomst en afrondende evaluatiebijeenkomst waar van toepassing en overeenkomstig de richtlijnen van de Commissie

· Training bij aankomst voor vrijwilligers overeenkomstig de richtlijnen van de Commissie.


Onder de begrotingspost coördinatiekosten vallen zowel de administratiekosten als de kosten van andere activiteiten. De coördinatiekosten mogen maximaal € 10 000 bedragen en moeten door de Europese Commissie goedgekeurd worden. De gemaakte kosten voor andere activiteiten zullen van geval tot geval door de Commissie worden bekeken en daarbij zal rekening worden gehouden met de aard/ inhoud van het project, het profiel van de vrijwilligers, de duur van het project, het aantal betrokken landen, het aantal voorgestelde bijeenkomsten van de partners, en het gemiddelde aantal aan het projectmanagement bestede uren. De subsidie van de Gemeenschap dient ook ter dekking van de kosten die gemaakt zijn in verband zijn met de trainingsmaatregelen voor de vrijwilligers en de bijeenkomsten.

Nadere inlichtingen over de subsidies en financieringsregels van de Gemeenschap zijn te vinden in paragraaf D.12.

Hoe een aanvraag indienen?

De officiële aanvraagformulieren zijn te verkrijgen bij de Nationale Agentschappen en de Europese Commissie. Ze kunnen ook gedownload worden van de websites van de Commissie en een aantal andere websites. De aanvraag moet vóór de in paragraaf B.5 genoemde deadline voor selectie op Europees niveau worden ingediend. Indien u hulp bij het invullen van het formulier nodig hebt, kunt u contact opnemen met het Nationale Agentschap. Voor een overzicht van de financieringsregels zie www.programmajeugd.nl.

Alle gastorganisaties moeten worden goedgekeurd door de Europese Commissie, onafhankelijk van het soort project, waar het project plaatsvindt en waar het project aangevraagd gaat worden.

Een van de partnerorganisaties neemt de leiding op zich bij het indienen van de aanvraag en bij de uitvoering van het project. Deze organisatie dient de subsidieaanvraag in. Zij ontvangt de subsidie voor het hele project en geeft aan elke partnerorganisatie haar respectieve deel van de subsidie door. Zij is ook verantwoordelijk voor de rapportage en het overleggen van de eindafrekening. 

D.12 
Overzicht van de financieringsregels

Zie de onderstaande tabellen.

	 Programma JEUGD
	Actie 2 - Europees vrijwilligerswerk

	Overzicht van de financieringsregels

	Alle cijfers luiden in euro's

	Soort uitgave / project
	Begunstigde
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Reiskosten
	Zendorganisatie
	Werkelijke kosten
	100%
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie (één retourticket). Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

	Visum- en vaccinatiekosten
	Zendorganisatie
	Werkelijke kosten
	100%
	Automatisch
	Visum- en vaccinatiekosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen

	Kosten van uitzendende activiteiten
	Zendorganisatie
	Vast bedrag

+ lumpsum
	€ 640/ org + € 24 / vrijwilliger/ maand vrijwilligerswerk (1)
	Automatisch
	Werving, voorbereiding van de vrijwilliger, regelen van visum en verzekering, contact houden met de vrijwilliger, evaluatie, follow-up, administratie/communicatie
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

	Toelage voor de vrijwilliger
	Gastorganisatie
	Lumpsum
	175 €
	Automatisch
	Wekelijks of maandelijks aan de vrijwilliger te geven zakgeld
	Ondertekende verklaring van de vrijwilliger in het eindrapport

	Kosten van gastactiviteiten
	Gastorganisatie
	Vast bedrag

+ lumpsum
	€ 640/org  + € 400 lumpsum/ vrijwilliger/ maand (1)
	Automatisch
	Begeleiding voor de vrijwilliger (taakgerelateerde en persoonlijke begeleiding, mentor), taaltraining, verblijf, maaltijden, lokaal vervoer, administratie/communicatie
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven. 

Ondertekende verklaring van de vrijwilliger in het eindverslag betreffende de ontvangen begeleiding

	Training bij aankomst

(min. 5 EVS-vrijwilligers in programmalanden) (2)
	Gastorganisatie/coördinerende organisatie
	Werkelijke kosten
	Max. € 800  / vrijwilliger
	Voorwaardelijk: inhoud en doelstelling van de geplande activiteiten moeten op het aanvraagformulier in detail worden beschreven.

NB – NIET subsidiabel, indien de vrijwilliger aan een door de Nationale Agentschappen georganiseerde training deelneemt (normaal gesproken gratis)
	Alle rechtstreeks met de activiteit verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen tot maximaal de toegekende steun


1)
Bovengenoemde bedragen gelden voor projecten die in Nederland worden aangevraagd. In andere programmalanden kunnen andere bedragen gelden. Neem voor actuele informatie hierover contact op met het Nationale Agentschap in het partnerland. NB1: de aanvrager moet de vaste bedragen invullen die gelden in het land waar het project plaatsvindt. Voor projecten in derde landen, Pan-Europese projecten en projecten door ENGO’s gelden andere bedragen. NB2: Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom). 

2)
Dit minimum geldt niet voor projecten in derde landen. Vrijwilligers uit derde landen worden gemotiveerd om deel te nemen in de trainingscyclus die door het Nationaal Agentschap wordt georganiseerd.

Aanvullende financiering voor projecten met kwetsbare jongeren

	Soort uitgave / project
	Begunstigde
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Buitengewone kosten


	Zend- / gastorganisatie


	Werkelijke kosten


	Ten hoogste 100%
	Voorwaardelijk: noodzaak en doelstelling van de buitengewone kosten moeten op het aanvraagformulier worden verantwoord
	Kosten  in rechtstreeks verband met speciale behoeften van de vrijwilligers (speciale lokalen, extra begeleider, extra voorbereiding en assistentie, dieetvoorschriften, mobiliteitsproblemen, medische verzorging enz.)

NB - bankleningen en rente en kosten van vertalingen vallen niet onder de rubriek buitengewone kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen



	Voorbereidend bezoek
	Zendorganisatie
	Werkelijke kosten + lumpsum (max. 2 dagen)
	100% van de reiskosten +  64€/dag per persoon per uitzendende partner (een of twee op voorwaarde dat de tweede een deelnemende jongere is) (1)
	Voorwaardelijk: noodzaak en doelstelling van de aanvullende begeleiding moeten op het aanvraagformulier worden verantwoord
	 Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse). Lumpsum voor de kosten van accommodatie en andere kosten tijdens het bezoek
	Kopie van de tickets + resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven


1)
Bovengenoemde bedragen gelden voor projecten die in Nederland worden aangevraagd. In andere programmalanden kunnen andere bedragen gelden. Neem voor actuele informatie hierover contact op met het Nationale Agentschap in het partnerland. NB1: de aanvrager moet de vaste bedragen invullen die gelden in het land waar het project plaatsvindt. Voor projecten in derde landen, Pan-Europese projecten en projecten door ENGO’s gelden andere bedragen. NB2: Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom).
E.
Actie 3 - Jongereninitiatieven

E.1
Waarom jongereninitiatieven?

Met deze actie stelt de Europese Commissie zich ten doel om de ondernemingszin, creativiteit en actieve participatie van jongeren te ondersteunen. De actie biedt jongeren de kans ideeën en plannen uit te voeren door middel van het in hun lokale gemeenschap opzetten en uitvoeren van initiatieven waarbij zij zelf rechtstreeks en actief betrokken zijn. Door deelname aan jongereninitiatieven worden belangrijke informele leerervaringen opgedaan. Jongeren worden in de gelegenheid gesteld om zichzelf als Europese burger te beschouwen en krijgen het gevoel dat ze een bijdrage leveren aan de opbouw van Europa.

E.2
Groepsinitiatieven

Wat is een groepsinitiatief?

Een groepsinitiatief is een project dat door een groep jongeren wordt opgezet en uitgevoerd. Dergelijke projecten hebben niet alleen een Europese dimensie, maar kunnen ook innovatieve voorbeelden opleveren van de bijdrage die jongeren aan de lokale gemeenschap kunnen leveren. 

Mobiliteitsactiviteiten op lokaal, regionaal of nationaal niveau kunnen ook deel uitmaken van een groepsinitiatief en voor de desbetreffende reiskosten kan subsidie worden verstrekt. 

De projecten duren drie maanden tot één jaar.

NB - wat niet onder een groepsinitiatief valt!

Transnationale mobiliteit van jongeren valt NIET onder een groepsinitiatief. In de projectbegroting mogen dan ook, in beginsel, geen internationale reiskosten opgenomen worden. 

Waar kunnen projecten plaatsvinden?

Groepsinitiatieven kunnen plaatsvinden in alle programmalanden (zie paragraaf B.2), maar niet in derde landen.

Wie kan een subsidieaanvraag indienen?

Groepen jongeren die tussen in principe 15 en 25 jaar oud zijn, en legaal in een programmaland verblijven. 

Een groep moet ten minste uit vier personen bestaan, waarvan er één verantwoordelijk is voor het indienen van de aanvraag en de ondertekening van het contract. In sommige gevallen kan een mentor of jongerenwerker als wettelijk vertegenwoordiger optreden.

Kansarme jongeren vormen een prioriteitsdoelgroep.

Wat voor steun kan bij de voorbereiding en implementatie van een project worden gegeven?

De medewerkers van de nationale agentschappen, die de aanvragen in ontvangst nemen, kunnen de aanvragers ondersteunen bij het opzetten van een groepsinitiatief. Ook kunnen zij als schakel fungeren in de richting van andere contactpersonen of ondersteunende organisaties die bij groepsinitiatiefprojecten behulpzaam kunnen zijn. De groep kan ook geassisteerd worden door een jongerenwerker, op voorwaarde dat het aan de jongeren blijft om voor het management en de uitvoering van het project te zorgen en de jongeren daarvoor ook rechtstreeks verantwoordelijk zijn.

De nationale agentschappen kunnen trainingen organiseren voor jongeren die een groepsinitiatief willen opzetten, zodat ze het project op doeltreffende wijze leren managen. Ook kan er advies worden gegeven over het zoeken naar aanvullende financiering, naast de communautaire subsidie. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met het nationale agentschap (zie de bijlage).

Wat zijn de algemene selectiecriteria?

Bij het opzetten van een groepsinitiatief dienen de volgende criteria in acht te worden genomen:

· Duur
Een groepsinitiatief moet ten minste drie maanden en ten hoogste een jaar duren

· Doelstellingen

De groep moet in het aanvraagformulier een goed doordachte beschrijving geven van wat zij wil bereiken, overeenkomstig de interesses en de verwachtingen van de betrokken jongeren

· Europese dimensie

De groep moet aangeven op welke wijze het geplande project de betrokken jongeren bewuster van de Europese cultuur en van het Europese culturele erfgoed zal maken. De Europese dimensie van het project kan als volgt tot uiting komen:

· het thema van het project is van Europees belang

· het project wordt ten uitvoer gebracht door jongeren uit verscheidene Europese landen

· het project kan door groepen jongeren in andere landen overgenomen worden

· het project biedt jongeren mogelijkheden om intercultureel en informeel te leren en samen te werken

· het project ontwikkelt het gevoel bij jongeren dat ze Europese burgers zijn, enz.

· Wat is het effect op lokaal niveau?

Het project moet een link hebben met de lokale gemeenschap.

Samenwerking met en (financiële of andere) steun van lokale autoriteiten of andere lokale organisaties wordt bijzonder aangeraden

· Innovatie
Het project moet wat de plaatselijke gemeenschap en/of de doelgroep betreft iets nieuws te bieden hebben. De groep jongeren die het project ten uitvoer brengt, moet nieuwe leerervaringen kunnen opdoen. 

· Programma/tijdschema
Het is van belang dat voor het project een goed gestructureerd programma/tijdschema wordt opgesteld.

· ‘Best practices’
Het idee achter het project zou voor andere groepen in Europa als voorbeeld kunnen dienen.

· Projectinhoud

Niet-formele leerervaring

Het project moet een bijdrage leveren aan het leerproces van jongeren en hen méér besef van de Europese werkelijkheid bijbrengen.

Voorbereiding en follow-up

Voor het indienen van een subsidieaanvraag dienen de leden van de groep het eens te worden over een activiteitenplan. Bij de voorbereiding van deze activiteiten kunnen ze geassisteerd worden door een mentor/jongerenwerker. Het is evenwel van essentieel belang dat het project door de jongeren zelf opgezet en ten uitvoer gebracht wordt.

Al meteen bij de start van het project dient de groep grondig na te denken over de follow-up van het groepsinitiatief. Hoe zou er, bijvoorbeeld, munt kunnen worden geslagen uit de impact van het project? Wat voor volgende stappen zouden er gezet kunnen worden? Zijn er mogelijkheden  om een netwerkproject op te zetten?

Wat voor ondersteunende activiteiten zijn voor een groepsinitiatief mogelijk?

Doel van Actie 5 van het programma JEUGD - ondersteunende activiteiten - is om aanvragers te helpen bij het zoeken naar toekomstige samenwerkingspartners, om voorbereidingen te treffen voor groepsinitiatiefprojecten en om dergelijke projecten tot ontwikkeling te brengen en de kwaliteit ervan te verbeteren. 

In de voorbereidingsfase van een groepsinitiatief kan het nodig zijn dat de mentor/jongerenwerker training krijgt om zich nieuwe vaardigheden eigen te maken en/of zijn/haar ervaring uit te wisselen met collega's uit andere landen. Door middel van Actie 5 kan ook steun worden gegeven aan activiteiten die tot de oprichting van nieuwe netwerken leiden of bevorderlijk zijn voor de kwaliteit en het vernieuwende karakter van de projecten.

Zie hoofdstuk G voor nadere informatie over ondersteunende activiteiten en/of neem contact op met uw nationale agentschap.

Hoe wordt een project gefinancierd?

De financiering van het programma JEUGD voor een groepsinitiatiefproject (zie paragraaf E.5) is gebaseerd op een vast bedrag. 

De hoogte van dit bedrag hangt af van de prioriteit van het project. Deze prioriteit wordt bepaald aan de hand van de volgende criteria. Als prioriteit 1 bestempelde projecten ontvangen een maximumbedrag van EUR 10 000. Voor de andere prioriteiten zijn de maximale bedragen EUR 7 500 (prioriteit 2) en EUR 5 000 (prioriteit 3). Het maximumbedrag kan variëren naargelang het land waarin het project wordt opgezet. Het kan echter nooit hoger zijn dan het aangevraagde bedrag.

De prioriteitsstatus wordt als volgt bepaald:

· Prioriteit 1

Projecten die door kwetsbare jongeren (die zich in cultureel, geografisch of sociaal-economisch opzicht in een achterstandsituatie bevinden) worden opgezet en uitgevoerd voor de lokale gemeenschap. Ook projecten met een bijzonder grote uitstraling naar de lokale omgeving kunnen als prioriteit 1 worden aangemerkt.

· Prioriteit 2

Projecten die worden gerund door jongeren en waar kwetsbare jongeren (die zich in cultureel, geografisch of sociaal-economisch opzicht in een achterstandsituatie bevinden) van profiteren. 

· Prioriteit 3

Initiatieven die worden gerund door jongerengroepen en die in eerste instantie aan de bij het project betrokken jongeren ten goede komen.

Hoe wordt een aanvraag ingediend?

Wanneer de groep het gezamenlijk eens is geworden over het idee, is het ogenblik gekomen om een aanvraag in te dienen bij het nationaal agentschap in het land waar het project plaatsvindt. De medewerkers van het nationaal agentschap kunnen helpen bij de planning van het project. Zij kunnen ook naar andere personen doorverwijzen die de jongeren kunnen adviseren en ondersteunen. Voor hulp bij het invullen van de formulieren kunt u contact opnemen met het nationaal agentschap in uw land.

Aanvraagformulieren kunnen worden verkregen bij de nationale agentschappen of op de website van de Commissie of andere websites (zie bijlage). De aanvraag moet vóór de in paragraaf B.5 genoemde deadline worden ingediend. 

Wat zijn de contractuele verplichtingen? 

Door de ondertekening van het contract verbindt de groep zich ertoe het project zoals het is voorgesteld te verwezenlijken en elke verandering of elk opduikend probleem aan het nationaal agentschap te melden.

Indien het project niet wordt uitgevoerd zoals afgesproken, of indien het project helemaal niet wordt uitgevoerd, kan het nationaal agentschap de overeenkomst beëindigen en de toegekende subsidie geheel of gedeeltelijk terugvorderen. 

De Europese Commissie of het nationaal agentschap kan door bezoeken ter plekke nagaan of aan alle contractuele verplichtingen wordt voldaan.

E.3
Netwerkprojecten

Wat is een netwerkproject? 

Een netwerkproject wordt opgezet en geleid door een groep jongeren (eventueel na een groepsinitiatief) in samenwerking met een partner (of partners) in tenminste één ander programmaland. Daarom is het mogelijk een aanvraag in te dienen voor financiering van netwerkactiviteiten, waarin groep en jongeren uit verschillende landen op Europees niveau kunnen samenwerken. 

Doel van een netwerkproject is om "good practices" in kaart te brengen en om andere groepen in andere landen te laten delen in de resultaten van een geslaagd groepsinitiatief. In netwerkprojecten kan de Europese dimensie tot uiting komen in uitwisselingen tussen groepen jongeren die reeds een groepsinitiatief ten uitvoer hebben gebracht.

Niettemin is de uitvoering van een groepsinitiatief NIET een vereiste voor de indiening van een aanvraag voor een netwerkproject.  

In een netwerkproject kan het ook om de mobiliteit van jongeren gaan. Voorbeelden van netwerkactiviteiten zijn de oprichting van een gezamenlijke website, de uitwisseling van informatie, een gezamenlijke bijeenkomst, enz.

Voorbeelden van een netwerk project zijn:

· Het maken van een gezamenlijke website

· Het produceren van een CD ROM over een onderwerp van gezamenlijke interesse

· Het creëren van een ondersteuningsnetwerk rond b.v. gezamenlijke sociale problemen in Europa

· Het maken van een boek d.m.v. bijdrages van jongeren uit verschillende landen

· Het voorbereiden van een gezamenlijke uitvoering/festival m.b.t. muziek, dans, theater etc.

· Het produceren van een digitale nieuwsbrief met artikelen van verschillende landen

· Het maken van een gemeenschappelijke film/video over de verschillende realiteiten in Europa

· Het organiseren van een seminar om goede voorbeelden en ideeën in Europa uit te wisselen

Waar kunnen projecten plaatsvinden?

Netwerkprojecten kunnen plaatsvinden in elk programmaland dan ook (zie paragraaf B.2), maar niet in derde landen.

Wie kan een subsidieaanvraag indienen?

Voor de netwerkprojecten komen dezelfde groepen mensen in aanmerking als de in paragraaf E.2. beschreven kandidaten voor groepsinitiatieven.

Wat zijn de algemene projectcriteria?

Voor de netwerkprojecten gelden de in paragraaf E.2. beschreven algemene selectiecriteria en prioriteiten voor groepsinitiatieven. 

De in paragraaf E.2 en E.5 beschreven financieringsregels gelden ook voor netwerkprojecten. De maximumbedragen verschillen evenwel van de maximumbedragen voor groepsinitiatieven en dienen eventueel ook ter dekking van reiskosten. 

De groep jongeren die de netwerkactiviteiten coördineert dient namens het netwerk een aanvraag in bij het nationaal agentschap.

E.4
Future Capital

Wat is een Future Capital project? 

Een Future Capital project stelt oud-EVS vrijwilligers in staat de tijdens het Europese vrijwilligerswerk (EVS) opgedane ervaringen en vaardigheden voor de lokale gemeenschap en andere jongeren in te zetten. Het biedt de vrijwilligers ook mogelijkheden om zich professioneel en persoonlijk verder te ontwikkelen. Future Capital is open voor alle jongeren die legaal verblijven in een van de programmalanden en hun EVS hebben afgerond in een gastorganisatie in een ander programmaland of een derde land.

Waar kunnen projecten plaatsvinden?

Future Capital projecten kunnen in elk programmaland plaatsvinden (zie paragraaf B.2), maar niet in derde landen.

Wat voor projecten komen voor subsidie in aanmerking?

Een Future Capital project moet erop gericht zijn dat de ervaringen die vrijwilligers in het EVS-project hebben opgedaan door anderen kunnen worden benut en moet niet simpelweg een voortzetting van een EVS-project zijn. Een Future Capital project moet door de vrijwilliger zelf worden opgezet en uitgevoerd.

Er zijn drie verschillende soorten Future Capital projecten die voor subsidie in aanmerking komen:

· Starten met een beroepsactiviteit

Hiermee wordt het opstarten bedoeld van een mogelijke beroepsactiviteit, met of zonder winstoogmerk.

· Eenmalige projecten

De bedoeling van deze projecten is binnen een vastgestelde termijn een bepaalde activiteit te organiseren, een product te vervaardigen of een specifiek resultaat te behalen. 

· Projecten voor persoonlijke vorming

Deze projecten richten zich op de voltooiing van een formele of niet-formele opleiding met het oog op een officiële erkenning van de tijdens het EVS door de vrijwilligers aangeleerde vaardigheden.

Wie kan een subsidieaanvraag indienen?

Future Capital projecten staan open voor jongeren die legaal in een van de programmalanden verblijven en hun Europees vrijwilligerswerk achter de rug hebben. Zij moeten binnen twee jaar na voltooiing daarvan een aanvraag indienen.

Wat voor steun kan bij de voorbereiding en implementatie van een project worden gegeven?

Bij het opzetten van een Future Capital project kan een vrijwilliger behoefte hebben aan hulp of advies en ideeën van anderen. De EVS zendorganisatie die voor de verdere begeleiding van de vrijwilligers na hun terugkeer verantwoordelijk is, kan hulp bieden. Ook de organisatie in het gastland kan de vrijwilliger ondersteunen, vooral als het project daar wordt uitgevoerd. De vrijwilliger kan ook contact zoeken met andere organisaties op het gebied waarop hij/zij een project wil opzetten. De medewerkers van de nationale agentschappen die de aanvragen in ontvangst nemen,  kunnen ook helpen en naar andere mogelijke hulp doorverwijzen. 

De nationale agentschappen kunnen een training organiseren voor jongeren die een Future Capital project willen opzetten, om hen te helpen bij het efficiënt beheren van een project en bij het zoeken van extra financiering naast de communautaire subsidie. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met het nationale agentschap (zie de bijlage).

Wat zijn de algemene projectcriteria?

Bij het opzetten van een Future Capital project dienen de volgende criteria in acht te worden genomen:

· Duur
Een project kan niet langer dan één jaar gefinancierd worden en de aanvraag moet binnen twee jaar na afloop van het EVS-project worden ingediend. Er is geen minimumduur.

· Verband met EVS
De inhoud van het Future Capital project moet duidelijk verband houden met de tijdens het Europese vrijwilligerwerk verrichte activiteiten of opgedane ervaringen.

· Prioriteiten
Aangezien Future Capital projecten als voornaamste doelstelling hebben steun te verlenen aan projecten die de lokale gemeenschap en andere jonge mensen ten goede komen, krijgen dergelijke projecten absolute voorrang

· Nieuwe activiteit
Het project mag niet louter een voortzetting zijn van het EVS-project, het moet om een nieuwe activiteit gaan.

· Financieringsbron
De subsidie in het kader van het Future Capital project vervangt niet andere financieringsbronnen op Europees, nationaal, regionaal of lokaal niveau. Dit is vooral van belang in verband met projecten voor persoonlijke vorming.

· Niet in aanmerking komende activiteiten
Cursussen aan de universiteit en talencursussen komen niet in aanmerking voor financiering als projecten voor persoonlijke vorming.

Hoe wordt een project gefinancierd?

De financiering van het programma JEUGD voor een Future Capital project (zie paragraaf E.5) is gebaseerd op een vast bedrag.

De hoogte van dit bedrag hangt af van de prioriteit van het project. Deze prioriteit wordt bepaald aan de hand van de volgende criteria. Als prioriteit 1 bestempelde projecten ontvangen een maximumbedrag van EUR 5 000. Voor projecten die onder prioriteit 2 vallen, is het maximumbedrag EUR 3 750. Het maximumbedrag kan variëren naargelang het land waarin het project plaatsvindt. Het kan echter nooit hoger zijn dan het aangevraagde bedrag.

De prioriteitsstatus wordt als volgt bepaald:

· Prioriteit 1

Projecten ten behoeve van andere jongeren of de lokale gemeenschap.

· Prioriteit 2

Eenmalige projecten of projecten die gericht zijn op persoonlijke ontplooiing

Hoe wordt een aanvraag ingediend?

Dit moet altijd gebeuren in het land waar het Future Capital project zal plaatsvinden. Aanvraagformulieren kunnen worden verkregen bij de nationale agentschappen of op de website van de Commissie (zie bijlage). De aanvraag moet vóór de in paragraaf B.5 genoemde deadline worden ingediend. Voor hulp bij het invullen van de formulieren kunt u contact opnemen met het nationaal agentschap in uw land.

Een Future Capital project mag gezamenlijk door twee vrijwilligers worden opgezet. In dat geval moet elke vrijwilliger apart zijn aanvraag indienen en daarbij aangeven dat beide aanvragen bij elkaar horen. 

Wat zijn de contractuele verplichtingen?

Door ondertekening van het contract verbindt de vrijwilliger zich ertoe het project zoals het is voorgesteld te verwezenlijken en elke verandering of elk opduikend probleem aan het nationaal agentschap te melden.

Indien het project niet wordt uitgevoerd zoals afgesproken, of indien het helemaal niet wordt uitgevoerd, kan het nationaal agentschap de overeenkomst beëindigen en kan het de toegekende subsidie geheel of gedeeltelijk terugvorderen.

De Europese Commissie of het nationaal agentschap kan door bezoeken ter plekke nagaan of aan alle contractuele verplichtingen wordt voldaan.

E.5
Overzicht van de financieringsregels

Zie de onderstaande tabel. 

	Programma JEUGD
	Actie 3 - Jongereninitiatieven

	Overzicht van de financieringsregels


Alle cijfers luiden in euro's

	Soort uitgave / project
	Begunstigde
	Basis voor steun
	Bedrag
NB: Alle bedragen kunnen door de nationale agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Verplichtingen inzake verslaglegging
Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Groeps-

initiatieven
(1)
	Jongerengroep / -vereniging
	Vast bedrag
	Volgens prioriteitsstatus
Prioriteit 1 - max. EUR 10 000
Prioriteit 2 - max. EUR 7 500
Prioriteit 3 - max. EUR 5 000
	Automatisch voor zoverre consistent met het voorlopige budget
	Alle rechtstreeks met het project verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen tot maximaal de toegekende steun

	Netwerkprojecten (2)
	Jongerengroep / -vereniging
	Vast bedrag
	Volgens prioriteitsstatus
Prioriteit 1 - max. EUR 12 000
Prioriteit 2 - max. EUR 9 500
Prioriteit 3 - max. EUR 7 000
	Automatisch voor zoverre consistent met het voorlopige budget
	Alle rechtstreeks met de netwerkactiviteiten verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen tot maximaal de toegekende steun

	Future Capital
(3)
	Oud-EVS-vrijwilliger
	Vast bedrag
	Volgens prioriteitsstatus
Prioriteit 1 - max. EUR 5 000
Prioriteit 2 - max. EUR 3 750
	Automatisch voor zoverre consistent met het voorlopige budget
	Alle rechtstreeks met het project verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen tot maximaal de toegekende steun


 (1)
De Europese Commissie heeft een maximaal referentiebedrag van EUR 10 000 vastgesteld.

 (2)
De Europese Commissie heeft een maximaal referentiebedrag van EUR 12 000 vastgesteld.

 (3)
De Europese Commissie heeft een maximaal referentiebedrag van EUR 5 000 vastgesteld. 

F.
Actie 4 - Gezamenlijke acties

F.1
Waarom gezamenlijke acties?

Gezamenlijke acties hebben als doel bij te dragen tot een "Europa van de kennis" en zijn gericht op thema's die van zichzelf niet tot één vakgebied beperkt zijn, namelijk onderwijs, opleiding en jeugdbeleid. Ze vragen om nauwere samenwerking tussen de actoren uit verschillende sectoren en vakgebieden. De EU-programma's SOCRATES, LEONARDO DA VINCI en JEUGD vullen elkaar aan en beogen op Europees niveau een klimaat te scheppen waardoor lerenden van alle leeftijden in staat worden gesteld om de ervaring, kennis en vaardigheden op te doen die zij nodig hebben om actief te leven en te werken in de samenleving. De gezamenlijke acties van de drie programma's zijn een concreet voorbeeld van complementariteit, doordat zij initiatieven uitvoeren die de werkingssfeer van één enkel programma overstijgen. Gezamenlijke acties kunnen zich ook tot andere gebieden uitstrekken, bijvoorbeeld cultuur.

Ze streven ook naar de ontwikkeling van een innovatieve aanpak van het analyseren en oplossen van problemen die op verschillende gebieden liggen. Dit doel zal vooral bereikt worden door samenwerking tussen de verschillende sectoren op verschillende niveaus, transnationale netwerken van verschillende soorten actoren en door de barrières tussen de diverse financieringswijzen weg te nemen.

F.2
Hoe een aanvraag indienen?

Een oproep tot het indienen van voorstellen voor gezamenlijke acties verschijnt in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen. Daarin staat aangegeven om welke thema's het gaat, de doelstellingen en context, welk type project in aanmerking komt, de mogelijke steun en beschikbare financiering, de subsidiabiliteits- en selectiecriteria, en de procedure en deadlines voor het indienen van aanvragen.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de Europese Commissie of haar website raadplegen (zie bijlage).
G.
Actie 5 - Ondersteunende activiteiten

G.1
Waarom ondersteunende activiteiten?

Ondersteunende activiteiten beogen hulp te bieden aan iedereen die zich met jongerenactiviteiten bezighoudt of daarin geïnteresseerd is, en projecten en initiatieven in het kader van het programma JEUGD wil voorbereiden en ontwikkelen.

De doelen van ondersteunende activiteiten:

· hulp bieden bij het opzetten van de drie belangrijkste acties van het programma JEUGD (Jeugd voor Europa, Europees vrijwilligerswerk en Jongereninitiatieven) via subsidiëring van trainings-, samenwerkings- en voorlichtingsprojecten. 

· de doelstellingen van het programma JEUGD mede helpen verwezenlijken en bijdragen aan het stimuleren en versterken van een Europees jeugdbeleid.

· ondersteuning geven bij kwaliteitsopbouw en vernieuwing met betrekking tot internationale trainings- en samenwerkingsactiviteiten in het jeugdwerk. 

G.2
Wat zijn ondersteunende activiteiten?

Samenwerking en partnerschappen, trainingen13 en jongereninformatie zijn de sleutelwoorden voor de ontwikkeling van activiteiten in het kader van actie 5 van het programma JEUGD. 

Om de juiste middelen te hebben om deze doelstellingen te bereiken zijn negen soorten activiteiten gedefinieerd, waarbij de aanvragers de mogelijkheid krijgen nieuwe JEUGD-projecten te ontwikkelen, hun vaardigheden te verbeteren in het informeel onderwijs en anderen te informeren over het programma JEUGD. 

Alle ondersteunende activiteiten moeten rechtstreeks samenhangen met de acties en/of doelstellingen van het programma JEUGD.

Alle ondersteunende activiteiten moeten activiteiten zonder winstoogmerk zijn.

De tabel in paragraaf G.6 geeft bijzonderheden over de activiteiten en criteria (duur, partners en deelnemers).

De negen soorten activiteiten zijn de volgende:

1. Praktische opleidingservaring (jobshadowing)

Deze activiteit stelt jongerenwerkers in staat de nodige vaardigheden op te doen voor het organiseren van een transnationaal project door gedurende een bepaalde periode bij een partnerorganisatie te werken.

2. Haalbaarheidsbezoeken (feasibility visit) 

Deze bieden projectbeheerders de gelegenheid een projectidee te bespreken alvorens een aanvraag in te dienen in het kader van actie 1 of 2. Soms is dit ook mogelijk in het kader van actie 3 (netwerkprojecten) en actie 5. 

3. Contact seminars


Hier komen potentiële partners voor JEUGD-projecten bijeen.

4. Studiebezoeken

Deze bieden de mogelijkheid over de jongerenwerkvoorzieningen in andere landen te leren.

5. Seminars 

Deze zijn een platform voor het uitwisselen van ervaring en goede praktijkvoorbeelden, besprekingen en beleidsontwikkeling enz. met betrekking tot het programma JEUGD en het jongerenbeleid. 

6. Trainingen

Deze helpen degenen die betrokken zijn bij jongerenwerk en informeel onderwijs de nodige specialistische vaardigheden en kennis voor hun activiteiten op te doen.

7. Jongereninformatie 

In het kader van deze activiteiten wordt subsidie verleend voor de productie en innovatieve verspreiding van informatie over de doelstellingen en prioriteiten van het programma JEUGD.

8. Transnationale partnerschappen en netwerken 

In het kader van deze activiteiten wordt subsidie verleend voor de oprichting van nieuwe netwerken binnen het programma JEUGD.

9. Subsidie voor kwaliteit en innovatie

Deze activiteit is erop gericht kwetsbare jongeren op nationaal, regionaal en lokaal niveau bij het programma JEUGD te betrekken.

De tabel in paragraaf G.7 geeft een overzicht van de communautaire financieringsmogelijkheden. 

G.3
Wie kunnen deelnemen?

Ondersteunende activiteiten staan open voor:

· jongerenwerkers

· trainers

· ondersteunende medewerkers

· mentoren

· projectbeheerders

· jongerenbegeleiders

· groepen jongeren

· andere actoren die betrokken zijn bij of belangstelling hebben voor informeel onderwijs

Non-profitorganisaties en overheidsinstanties met ervaring op het gebied van jongerenwerk en informeel onderwijs, evenals groepen jongeren die samen een project willen opzetten, kunnen in het kader van actie 5 een aanvraag indienen.

Bij alle activiteiten moet ten minste een lidstaat van de EU betrokken zijn.

De activiteiten kunnen in ongeacht welk land dat bij het project betrokken is plaatsvinden (zie paragraaf B.2 en B.3).

G.4
Hoe wordt een project gefinancierd?

De communautaire subsidie is gebaseerd op het principe van medefinanciering, naast andere publieke en/of particuliere financiering. De totale projectkosten kunnen niet alleen door het programma JEUGD opgebracht worden. Bijdragen van de organisatoren en/of deelnemers in geld of in natura of gecombineerd in geld én natura zijn dan ook welkom.

De communautaire subsidie is gebaseerd op de werkelijke reis- en buitengewone kosten, op lumpsums voor alle andere kosten in verband met het project en op dagvergoedingen voor de deelnemers. De berekening van de dagvergoeding is gebaseerd op het aantal nachten gevolgd door een volledige activiteitendag. De lumpsums die voor Nederland gelden, zijn vermeld in paragraaf G.7, maar kunnen variëren afhankelijk van het programmaland waar de aanvraag is ingediend. 

Behalve voor de reiskosten en de buitengewone kosten geeft de Gemeenschap geen directe bijdrage voor specifieke kosten; deze bijdrage bestaat uit lumpsums die niet hoeven te worden verantwoord. De begunstigden kunnen de bijdrage naar hun eigen inzicht aanwenden, zolang ze voldoen aan de verplichtingen zoals genoemd in de tabellen in paragraaf G.6 en G.7.

Dit financieringsmechanisme is bedoeld om de aanvragers te helpen de hoogte van de verwachte subsidie in te schatten en een realistische planning van de activiteit te maken. 

In de aanvraag moet een gedetailleerde beschrijving worden gegeven van de doelstellingen en het soort verwante activiteiten waarvoor de subsidie zal worden gebruikt. Dit is een van de belangrijkste elementen waarmee bij de selectie van de projecten rekening zal worden gehouden.

Activiteiten 1-6

Deze activiteiten worden medegefinancierd op basis van vaste bedragen en lumpsums, aangezien ze worden gekenmerkt door een beperkte duur en een beperkt aantal deelnemers. Deze vaste bedragen en lumpsums zijn maximumbedragen en kunnen per land worden aangepast (neem voor meer informatie contact op met het Nationaal Agentschap).
Activiteiten 7-9

Voor deze activiteiten is de financiering van het programma JEUGD gebaseerd op de werkelijk gemaakte kosten en mag deze niet meer dan 50% van de totale projectkosten bedragen.

G.5
Hoe een aanvraag indienen?14
U kunt bij het Nationaal Agentschap een officieel aanvraagformulier krijgen. Het formulier kan op de website van de Commissie en andere websites worden verkregen (zie bijlage). De aanvraag moet vóór de in paragraaf B.5 genoemde deadline worden ingediend. Als u hulp wilt bij het invullen van de formulieren, kunt u contact opnemen met het Nationaal Agentschap in uw land. 

Een van de partnerorganisaties neemt de leiding op zich bij het indienen van de aanvraag en bij de uitvoering van het project. 

· Voor activiteiten1-6: de aanvraag moet worden ingediend bij het agentschap van de ontvangende organisatie.

· Voor de activiteiten 7-9: de aanvraag moet worden ingediend bij het agentschap van de coördinerende organisatie.

Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties (ENGYO's) die hun zetel hebben in één van de programmalanden en in ten minste acht programmalanden een vestiging hebben (officiële statuten), kunnen rechtstreeks bij de Europese Commissie een aanvraag indienen, ofwel via hun nationale afdelingen bij het betrokken Nationaal Agentschap.

Zodra de activiteit is goedgekeurd, wordt er een financiële overeenkomst (contract) gesloten voor het gebruik van de communautaire middelen. De coördinerende organisatie zal de subsidie voor het hele project ontvangen. Ze geeft aan elke partnerorganisatie haar respectieve deel van de subsidie door en is verantwoordelijk voor de rapportage en het overleggen van de eindafrekening. Ook is zij gebonden aan haar contractuele verplichtingen en is zij verplicht het project uit te voeren zoals beschreven in de aanvraag.

De Europese Commissie of een Nationaal Agentschap kan door bezoeken ter plekke controleren of aan alle contractuele verplichtingen wordt voldaan. 

Indien het in de loop van het project door onvoorziene omstandigheden niet mogelijk is de overeenkomst volledig uit te voeren, moeten de projectpartners onmiddellijk contact met hun Nationaal Agentschap of de Europese Commissie opnemen, zodat de nodige maatregelen kunnen worden genomen. 

Het niet overeenkomstig de afspraken uitvoeren van het project kan ertoe leiden dat de subsidie geheel of gedeeltelijk aan de Europese Commissie moet worden terugbetaald.

G.6
Overzicht van de activiteiten en de criteria


Zie de onderstaande tabel.

G.7
Overzicht van de financieringsregels

Zie de onderstaande tabel.

	Programma JEUGD
	Actie 5 - Ondersteunende activiteiten

	Overzicht van de activiteiten en de criteria

	Activiteit
	Beschrijving
	Verwachte resultaten
	Aanvraag
	Duur
	Partners
	Deelnemers

	1. Praktische opleidingservaring (jobshadowing)
	Jobshadowing moet via een leerervaring binnen een organisatie in een ander land een bijdrage leveren aan het vermogen van jongerenwerkers/jongerenbegeleiders om transnationale projecten op te zetten, die een uitwisseling van ervaringen en "good practice" mogelijk maken
	Het vermogen om transnationale projecten op te zetten
	Een gedetailleerde beschrijving van de jobshadowing en naar welke  doelstellingen er wordt gestreefd
	1 tot 3 weken

(exclusief reistijd)
	Deze activiteit omvat meestal twee landen/partners


	Jongerenwerkers, jongerenbegeleiders

Normaliter één deelnemer

	2. Haalbaar-heidsbezoeken

(feasibility Visit)
	Haalbaarheidsbezoeken moeten potentiële projectpartners de gelegenheid bieden om elkaar te ontmoeten, van gedachten te wisselen over een projectidee en uiteindelijk een JEUGD-aanvraag voor te bereiden
	Opzetten van nieuwe JEUGD-projecten


	Duidelijk overzicht van de doelstellingen van het bezoek en toelichting op de organisaties en hun (beoogde) activiteiten in JEUGD
	2 tot 3 dagen

(exclusief reistijd)
	Deze bezoeken omvatten meestal minstens twee partners uit verschillende landen.
	Projectbeheerders, jongerenwerkers, jongerenbegeleiders, jongeren

Max. 2 vertegenwoordigers per partner/organisatie

	3. Seminars voor het leggen van contacten
	Seminars voor het leggen van contacten geven organisaties de kans partners te vinden voor nieuwe JEUGD-projecten.


	Opzetten van nieuwe JEUGD-projecten


	Er moet een gedetailleerd programma voor het seminar worden ingediend, inclusief een deelnemerslijst en een schatting van het aantal nieuwe JEUGD-projecten dat voortvloeit uit het seminar
	2 tot 4 dagen

(exclusief reistijd)
	Er moeten ten minste 4 partners uit verschillende landen bij betrokken zijn (inclusief het gastland)
	Projectbeheerders, jongerenwerkers, jongerenbegeleiders

Het aantal deelnemers, incl. trainers, moet tussen de 20 en 50 liggen (max. 2 vertegenwoordigers per partner/organisatie)

	4. Studiebezoeken 


	Deze bieden de mogelijkheid over de jongerenwerkvoorzieningen en het beleid in andere landen te leren.

Verder moet een studiebezoek actoren op het gebied van jongeren en informeel onderwijs de mogelijkheid bieden contacten te leggen, zodat ze goede praktijkvoorbeelden kunnen uitwisselen en eventueel partnerschappen kunnen oprichten.

De studiebezoeken moeten een concreet thema hebben dat verband houdt met de doelstellingen van het programma JEUGD.
	Betere kennis van jongerenwerkvoorzieningen (methoden, beleid enz.) en de situatie van jongeren in het gastland

Oprichting van partnerschappen met het oog op toekomstige samenwerking gericht op het programma JEUGD
	Er moet een gedetailleerd programma worden ingediend, waarin de doelstellingen van de studie worden uitgelegd, m.n. met het oog op mogelijke activiteiten in de toekomst.
	3 tot 6 dagen

(exclusief reistijd)
	Er moeten ten minste 4 partners uit verschillende landen bij betrokken zijn (inclusief het gastland)
	Projectbeheerders, jongerenwerkers, jongerenbegeleiders, opleiders in het informeel onderwijs, pedagogen

Het maximum aantal deelnemers is 20. Max. 2 deelnemers per partner/organisatie (inclusief deelnemers uit het gastland)


	Activiteit
	Beschrijving
	Verwachte resultaten
	Aanvraag
	Duur
	Partners
	Deelnemers

	5. Seminars
	Ze moeten verband houden met de doelstellingen/prioriteiten van het programma JEUGD en de Acties daarvan.

Ze moeten de deelnemers de kans geven binnen een internationale groep een leerproces door te maken en een platform zijn voor discussies en de uitwisseling van goede praktijken.

Ze mogen theoriegerichter zijn dan de trainingscursussen
	Verbeterde kennis van de deelnemers over het thema van het seminar en de doelstellingen en acties van het programma JEUGD


	Er moet een gedetailleerd programma voor het seminar worden ingediend, waarin ook de doelstellingen en de te hanteren methode uiteengezet worden.
	2 tot 5 dagen

(exclusief reistijd)
	Er moeten ten minste 4 partners uit verschillende landen bij betrokken zijn (inclusief het gastland)
	Jongeren in het algemeen, jongerenwerkers, jongerenbegeleiders, opleiders en projectbeheerders, pedagogen

Het aantal deelnemers, inclusief trainers en organisators,  moet tussen de 20 en 50 bedragen



	6. Trainingen
	Trainingen bieden degenen die bij het jongerenwerk betrokken zijn de helpende hand bij het verwerven of verder ontwikkelen van:

- organisatorische  en managementvaardigheden voor het opzetten en uitvoeren van projecten

- het vermogen om met kwetsbare jongeren te kunnen werken

- interculturele en communicatieve vaardigheden

In tegenstelling tot de seminars ligt de nadruk bij een training op de praktische aspecten van het jongerenwerk.
	Verdere kwaliteits-verbetering bij de uitvoering van internationaal jongerenwerk in het algemeen en in verband met het programma JEUGD en de acties daarvan in het bijzonder
	Er moet een gedetailleerd programma voor de training worden ingediend, inclusief de verwachte resultaten in relatie tot de uitvoering van het programma JEUGD
	5 tot 10 dagen

(exclusief reistijd)
	Er moeten ten minste 4 partners uit verschillende landen bij betrokken zijn (inclusief het gastland)
	Jongerenwerkers, jongerenbegeleiders, opleiders en projectbeheerders

Het aantal moet tussen de 12 en 25 bedragen

	7. Jongeren- 

informatie
	Steun voor de productie en innovatieve verspreiding van informatie over de doelstellingen en prioriteiten van het programma JEUGD

In het kader van deze activiteiten gaat de productie van informatiemateriaal hand in hand met daarop rechtsreeks aansluitende bewustmakingscampagnes (m.i.v. peer education).

Projecten die een dialoog tussen jongeren en andere delen van de maatschappij tot stand brengen, krijgen prioriteit
	Doeltreffende verspreiding van informatie over de doelstellingen van en de prioriteiten voor de Acties van het programma JEUGD


	Er dienen een gedetailleerd werkplan voor het project en de methodologie, inclusief een verspreidingsplan voor het product/de producten en de verwachte effecten, te worden ingediend
	tot 1 jaar
	Er moeten ten minste 4 partners uit verschillende landen bij betrokken zijn
	Jongeren, jongerenbegeleiders, jongerenwerkers, projectbeheerders




	Activiteit
	Beschrijving
	Verwachte resultaten
	Aanvraag
	Duur
	Partners
	Deelnemers

	8. Trans-nationale partnerschappen en netwerken
	Nieuwe structuren opzetten om permanente werkrelaties tot stand te brengen, permanente uitwisselingen van goede praktijken of transnationale activiteiten uitvoeren.  Er moet een duidelijk verband zijn met de acties van het programma JEUGD
	Oprichting van nieuwe netwerken

Uitwisseling van goede praktijken
	Er moet een gedetailleerd werkplan voor het project, de methodologie ervan, en de verwachte resultaten worden ingediend
	tot 1 jaar
	Er moeten ten minste 6 partners uit verschillende landen bij betrokken zijn
	Non-profitorganisaties en overheden die ervaring hebben op het gebied van jongeren en niet-formeel onderwijs



	9. Subsidie voor kwaliteit en innovatie
	Lokale, regionale en nationale activiteiten bedoeld om de kwaliteit te verbeteren of nieuwe en innovatieve  projecten op te zetten in het kader van actie 1, 2 en 3 die gericht zijn op de integratie van kwetsbare jongeren

Deze activiteiten kunnen het volgende omvatten (deze lijst is niet uitputtend):

· Trainingen en seminars met een directe link naar de uitvoering van projecten in het kader van actie 1, 2 en 3

· Promotie- of voorlichtingsactiviteiten m.b.t. het programma JEUGD, gericht op kwetsbare jongeren

· Activiteiten die waarschijnlijk leiden tot innovatieve projecten
	Betere toegankelijkheid van het programma JEUGD voor kwetsbare jongeren

Betere kwaliteit en opzet van innovatieve JEUGD-projecten waarbij kwetsbare jongeren betrokken zijn


	Er moet een gedetailleerd werkprogramma worden ingediend
	tot 1 jaar
	Deze activiteiten mogen zonder partners in andere landen worden georganiseerd. 


	Jongeren, jongerenwerkers, jongerenbegeleiders, projectbeheerders


	Programma JEUGD
	Actie 5 – Ondersteunende activiteiten

	Overzicht van de financieringsregels


Alle cijfers luiden in euro's
	Soort activiteit/ uitgave
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	1. Praktische opleidingservaring (jobshadowing)
	
	
	
	

	Reiskosten deelnemers
	Werkelijke kosten
	70% reiskosten
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

	Kosten deelnemers
	Flat rate
	€ 64/dag/

deelnemer (1)
	Automatisch
	Tegemoetkoming in de verblijfs- en andere kosten tijdens het project (bijv. verzekering)
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

+ herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur

+ handtekeningenlijst van alle deelnemers

	2. Haalbaar-heidsbezoeken


	
	
	
	

	Reiskosten deelnemers
	Werkelijke kosten
	70% reiskosten
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

+ resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

	Kosten deelnemers
	Flat rate
	€ 64/dag/

deelnemer (1)
	Automatisch
	Tegemoetkoming in de verblijfs- en andere kosten tijdens het project (bijv. verzekering)
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

+ herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur

 + handtekeningenlijst van alle deelnemers

	3. Seminars voor het leggen van contacten 
	
	
	
	

	Reiskosten deelnemers
	Werkelijke kosten
	70% reiskosten


	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

	Kosten deelnemers
	Flat rate
	€ 64dag/

deelnemer (1)
	Automatisch
	Tegemoetkoming in de verblijfs- en andere kosten tijdens het project (bijv. verzekering)
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven+ herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur + handtekeningenlijst van alle  deelnemers

	Kosten voor activiteiten
	Vast bedrag
	€ 2.800 
	Automatisch
	Alle overige rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven


1)
Bovengenoemde bedragen gelden voor projecten die in Nederland worden aangevraagd. In andere programmalanden kunnen andere bedragen gelden. Neem voor actuele informatie hierover contact op met het Nationale Agentschap in het partnerland. NB1: de aanvrager moet de vaste bedragen invullen die gelden in het land waar het project plaatsvindt. Voor projecten in derde landen en projecten door ENGO’s gelden andere bedragen. NB2: Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom).

	Soort activiteit/ uitgave
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	4. Studiebezoeken


	
	
	
	
	

	Reiskosten deelnemers
	Werkelijke kosten
	70% reiskosten
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

	Kosten deelnemers
	Flat rate
	€ 64/dag/

deelnemer (1)
	Automatisch
	Tegemoetkoming in de verblijfs- en andere kosten tijdens het project (bijv. verzekering)
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven+ herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur + handtekeningenlijst van alle deelnemers

	Kosten voor activiteiten
	Vast bedrag
	€ 2.800 
	Automatisch
	Alle overige rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

	5. Seminars 


	
	
	
	

	Reiskosten deelnemers
	Werkelijke kosten
	70% reiskosten
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets/facturen

	Kosten deelnemers
	Flat rate
	€ 64/dag/

deelnemer (1)
	Automatisch
	Tegemoetkoming in de verblijfs- en andere kosten tijdens het project (bijv. verzekering)
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven+ herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur + handtekeningenlijst van alle deelnemers

	Kosten voor activiteiten
	Vast bedrag
	€ 2.800
	Automatisch
	Alle overige rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven

	6. Trainingen 


	
	
	
	

	Reiskosten deelnemers
	Werkelijke kosten
	70% reiskosten
	Automatisch
	Reiskosten van locatie tot locatie. Gebruik het goedkoopste vervoermiddel tegen het goedkoopste tarief (apextarief, treinkaartje tweede klasse)
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de tickets

	Kosten deelnemers
	Flat rate
	€ 64/dag/

deelnemer (1)
	Automatisch
	Tegemoetkoming in de verblijfs- en andere kosten tijdens het project (bijv. verzekering)
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven + herberekening op basis van het werkelijke aantal deelnemers en de feitelijke duur + handtekeningenlijst van alle deelnemers

	Kosten voor activiteiten
	Vast bedrag
	€ 5.500 
	Automatisch
	Alle overige rechtstreeks met de realisatie van het project verband houdende kosten
	Resultaten / verwezenlijkingen in eindverslag te beschrijven


1)
Bovengenoemde bedragen gelden voor projecten die in Nederland worden aangevraagd. In andere programmalanden kunnen andere bedragen gelden. Neem voor actuele informatie hierover contact op met het Nationale Agentschap in het partnerland. NB1: de aanvrager moet de vaste bedragen invullen die gelden in het land waar het project plaatsvindt. Voor projecten in derde landen en projecten door ENGO’s gelden andere bedragen. NB2: Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom).

	Soort activiteit/ uitgave
	Basis voor steun
	Bedrag

NB: Alle bedragen kunnen door de Nationale Agentschappen worden aangepast
	Wijze van toekenning
	Gebruik van communautaire subsidie
	Rapportageverplichtingen

Alle documenten moeten voor auditdoeleinden tot vijf jaar na de beëindiging van het project bewaard worden.

	Activiteiten 1-6


	
	
	
	

	Buitengewone kosten
	Werkelijke kosten
	Ten hoogste 100%
	Voorwaardelijk: noodzaak en doelstelling van de buitengewone kosten moeten op het aanvraagformulier worden verantwoord
	Kosten in rechtstreeks verband met speciale behoeften van de deelnemers (speciale lokalen, extra begeleider, dieetvoorschriften, mobiliteitsproblemen, medische verzorging enz.); vaccinatie- en visumkosten (indien van toepassing)

NB - bankleningen en rente, kosten van vertalingen, bijkomende reiskosten, vergoedingen voor opleiders vallen niet onder buitengewone kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen

	7. Jongereninformatie
	
	
	
	

	Kosten van het project
	Werkelijke kosten
	50% van de totale projectkosten

max.  € 30 000
	Automatisch
	Alle rechtstreeks met de organisatie van het project verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen

	8. Transnationale partnerschappen en  netwerken
	
	
	
	

	Kosten van het project
	Werkelijke kosten
	50% van de totale projectkosten

max. € 20 000 
	Automatisch
	Alle rechtstreeks met de organisatie van het project verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen

	9. Subsidie voor kwaliteit en innovatie
	
	
	
	

	Kosten van het project 
	Werkelijke kosten
	50% van de totale projectkosten

max. € 20 000
	Automatisch
	Alle rechtstreeks met de organisatie van het project verband houdende kosten
	Volledige verantwoording van de gemaakte kosten, met kopie van de facturen / ontvangstbewijzen


. 

1)
Bovengenoemde bedragen gelden voor projecten die in Nederland worden aangevraagd. In andere programmalanden kunnen andere bedragen gelden. Neem voor actuele informatie hierover contact op met het Nationale Agentschap in het partnerland. NB1: de aanvrager moet de vaste bedragen invullen die gelden in het land waar het project plaatsvindt. Voor projecten in derde landen en projecten door ENGO’s gelden andere bedragen. NB2: Het is niet toegestaan om subsidiebedragen over te hevelen van werkelijke kosten naar lumpsum/vaste bedragen (of andersom).

H.
Samenwerking met derde landen

H.1
Overzicht

Het programma JEUGD biedt diverse mogelijkheden voor samenwerking met derde landen. Projecten in het kader van actie 1, 2 en 5 kunnen in samenwerking met of in derde landen plaatsvinden, mits ze duidelijk voldoen aan onderstaande doelstellingen, regels en specifieke criteria.

Doelstellingen van de samenwerking met derde landen

De samenwerking met jongeren en partners in landen in andere regio's van de wereld ("derde landen") kan bijdragen aan de bevordering van de wereldvrede, dialoog, verdraagzaamheid en solidariteit onder jongeren. Om de reeds gesloten samenwerkingsovereenkomsten een menselijke en culturele dimensie te geven streeft de Europese Unie er in toenemende mate naar de samenwerking en solidariteit tussen mensen te vergroten en te verdiepen. 

Bij de ondersteuning van jongerenactiviteiten met derde landen is het hoofddoel van de Europese Commissie duurzame en solide partnerschappen tussen de diverse partners tot stand te brengen en de uitwisseling van ervaringen en knowhow op het gebied van jongerenwerk tussen niet-gouvernementele en gouvernementele organisaties in de Europese Unie en in derde landen te bevorderen. 

Activiteiten waar derde landen bij betrokken zijn, stellen de deelnemers in staat hun respectieve situaties en culturen beter te begrijpen en elkaars identiteit te onderzoeken. Ze zijn ook bedoeld om bij te dragen tot de ontwikkeling van de vrijwilligerssector en het maatschappelijk middenveld in de partnerlanden.

Doelstellingen van de euro-mediterrane samenwerking

Het overkoepelende doel van de euro-mediterrane samenwerking op jongerengebied is om de integratie van jongeren in de maatschappij en in het werkende bestaan te vergemakkelijken en om het democratische proces van de civiele maatschappij in de partnerlanden rond de Middellandse Zee veilig te stellen.

De thematische prioriteiten zijn actieve participatie van ngo's, de versterking van het burgerschap, de positie van vrouwen in de samenleving, de bestrijding van racisme en vreemdelingenhaat, rechten van minderheden, cultureel erfgoed en milieubescherming.

Welke landen kunnen deelnemen?

Zie de lijst met landen en prioriteitsregio's in paragraaf B.3. 

Welke algemene regels gelden voor de activiteiten met derde landen?

· Alleen actie 1 (Jeugduitwisselingen), actie 2 (Europees Vrijwilligerswerk) en actie 5 (Ondersteunende activiteiten) staan open voor samenwerking met derde landen.

· Bij elk derdelanden project moeten één of meer EU-lidstaten betrokken zijn, afhankelijk van de actie.

· Aan deze projecten moeten derde landen uit dezelfde regio deelnemen.

· Er mogen niet meer kandidaat-landen en EER-/EVA-landen bij een project betrokken zijn dan EU-lidstaten.
· De activiteiten kunnen plaatsvinden in elk van de landen die aan het desbetreffende project deelnemen.

Welke specifieke voorwaarden gelden voor activiteiten van kandidaat-landen met derde landen?

Kandidaat-landen mogen alleen deelnemen aan derdelanden activiteiten met de aangrenzende prioriteitsregio's:

· De kandidaat-lidstaten in Midden- en Oost-Europa Bulgarije en Roemenië, mogen alleen deelnemen aan multilaterale derdelanden projecten met landen in Oost-Europa en Caucasus, maar niet met landen uit Latijns-Amerika en de mediterrane partnerlanden (behalve Turkije, welke ook Mediterrane partner is).

Welke algemene regels zijn er voor euro-mediterrane activiteiten?

· Alleen Actie 1 (Jongerenuitwisselingen), Actie 2 (Europees Vrijwilligerswerk) and Actie 5 (Ondersteunende activiteiten) staan open voor euro-mediterrane samenwerking op jongerengebied

· De lidstaten van de EU en de mediterrane partnerlanden (Algerije,  Egypte, Israël, Jordanië, Libanon,  Marokko, Syrië, Tunesië, Turkije, de Westelijke Jordaanoever en de Gazastrook) kunnen aan de euro-mediterrane activiteiten deelnemen

· De kandidaat-lidstaten en de EVA-/EER-landen kunnen niet aan de euro-mediterrane activiteiten deelnemen

· Bij elk euro-mediterraan project moeten, al naar gelang de actie, één of meer lidstaten van de EU betrokken zijn

· De activiteiten kunnen plaatsvinden in elk van de landen die aan het desbetreffende project deelnemen.

Hoe een aanvraag indienen?

De officiële aanvraagformulieren zijn verkrijgbaar bij de Nationale Agentschappen en de nationale coördinatoren. U kunt de aanvraagformulieren ook downloaden van de website van de Commissie en andere websites (zie bijlage). De aanvragen moeten ingediend worden vóór de in paragraaf B.5 genoemde deadlines voor projecten met derde landen. Als u hulp wilt bij het invullen van de formulieren, kunt u contact opnemen met het Nationaal Agentschap of de nationale coördinator in uw land.

Een van de partnerorganisaties neemt de leiding op zich bij het indienen van de aanvraag en bij de uitvoering van het project. Deze organisatie dient de subsidieaanvraag in. Zij ontvangt de subsidie voor het hele project en geeft aan elke partnerorganisatie haar respectieve deel van de subsidie door. Zij is ook verantwoordelijk voor de rapportage en het overleggen van de eindafrekening.

Projecten met mediterrane partnerlanden

Aanvragen voor actie 1 en 5 dienen ingediend te worden door de gastorganisatie. Aanvragen voor actie 2 projecten moeten door de gastorganisatie of coördinerende organisatie ingediend worden, als het om meer gastorganisaties gaat. 

Indien de aanvrager in een lidstaat van de EU gevestigd is, dient de aanvraag namens alle partners bij het ontvangende Nationale Agentschap te worden ingediend.

Indien de aanvrager in een van de mediterrane partnerlanden gevestigd is, dient de aanvraag via de nationale coördinator naar de Europese Commissie te gaan.

Projecten met andere derde landen

De aanvrager moet een van de in een programmaland gevestigde partners zijn. De aanvrager dient de aanvraag namens alle partners bij zijn eigen Nationale Agentschap in.

Voor actie 1 en 5 projecten die plaats vinden in een van de programmalanden, moet de aanvraag door de gastorganisatie worden gedaan.

Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties en multilaterale EVS projecten

Europese niet-gouvernementele jongerenorganisaties (ENGYO's) die hun zetel hebben in één van de programmalanden en in ten minste acht programmalanden een vestiging hebben (officiële statuten), kunnen rechtstreeks bij de Europese Commissie een aanvraag indienen, ofwel via hun nationale afdelingen bij hun eigen Nationaal Agentschap.

Aanvragen voor multilaterale derde landen EVS projecten moeten direct bij de Europese Commissie worden ingediend.

Andere overwegingen

Visa en verblijfsvergunningen

De regelgeving met betrekking tot visa en verblijfsvergunningen verschilt van land tot land. Zo bestaat er geen algemene regel voor of status van EVS-vrijwilligers, hetgeen betekent dat er voor elke vrijwilliger aparte regelingen getroffen zullen moeten worden. De Europese Commissie kan met het oog hierop een attest afgeven ter bevestiging van de deelname van de vrijwilliger aan een Europees project. Ook de Nationale Agentschappen en nationale coördinatoren kunnen hierbij van dienst zijn.

Vaccinaties en medische zorg

U wordt verzocht bij de relevante gezondheidsinstanties na te vragen wat de gezondheidsaanbevelingen voor het desbetreffende derde land zijn. Houd bij het plannen van het tijdschema en het budget voor het programma rekening met eventueel vereiste medische keuringen en inentingen.

H.2
Jongerenuitwisselingen

Naast de algemene doelstellingen en criteria die in hoofdstuk C en paragraaf H.1 zijn genoemd, moeten jongerenuitwisselingen met derde landen aan de volgende specifieke criteria voldoen:
· Ze moeten multilateraal zijn, d.w.z. er moeten minimaal vier landen aan deelnemen.

· Er moeten minimaal twee EU-lidstaten aan deelnemen.

· Er moeten ten minste twee derde landen uit dezelfde regio bij betrokken zijn
.

· Het aantal programmalanden en derde landen in elk project moet in evenwicht zijn. De nationale groepen moeten bestaan uit een min of meer gelijk aantal deelnemers.

Zie paragraaf C.10 voor nadere informatie over de subsidies en financieringsregels van de Gemeenschap. Zie paragraaf H.1 voor informatie over hoe een aanvraag in te dienen.

H.3
Europees vrijwilligerswerk

Welke projectstructuren zijn mogelijk?

1) Bi- en trilaterale derde landen EVS projecten
Bi- en trilaterale derde landen projecten zijn projecten die zend en gastorganisaties in 2 of 3 landen betrekken.

2) Multilaterale derde landen EVS projecten

Multilaterale derde landen EVS projecten zijn voor netwerken of partners die samenwerken tussen programmalanden en derde landen. Elke NGO, elk netwerk, elke vereniging of gemeente, met partners in minimaal 4 landen kan aanvragen. 

Wie kan deelnemen?

Bij EVS-projecten met derde landen moet ten minste één lidstaat van de EU betrokken zijn.

Jongeren uit de programmalanden kunnen deelnemen aan een EVS-project in een derde land.

Jongeren uit derde landen kunnen deelnemen aan een EVS-project in een programmaland, maar niet in een ander derde land.

Jongeren uit mediterrane partnerlanden kunnen alleen in een lidstaat van de EU aan een EVS-project deelnemen.

Jongeren uit een EER-/EVA-land of een kandidaat-land komen niet in aanmerking voor deelname aan één-op-één EVS-projecten in een derde land en omgekeerd.

Het ontvangen van vrijwilligers uit een programmaland in een ander programmaland mag geen deel uitmaken van een aanvraag voor EVS-projecten met derde landen, maar dient in een andere aanvraag te worden opgenomen (zie paragraaf D.9 en paragraaf D.11).

Wat zijn de specifieke criteria voor bi-trilaterale derde landen EVS 

projecten?

Naast de algemene doelstellingen en criteria die in hoofdstuk D en paragraaf H.1 zijn genoemd, moeten EVS-projecten met derde landen aan de volgende specifieke criteria voldoen:

· Project partners

Projecten met zend en gastorganisaties in twee of drie landen. 


· Aantal vrijwilligers
1 tot 4 vrijwilligers per aanvraag. Niet meer dan 2 vrijwilligers van hetzelfde land per gastorganisatie.

· Duur van de periode van vrijwilligerswerk
Normaal van 6 tot 12 maanden. In verband met visumproblemen kunnen kortere projecten met derde landen in aanmerking komen, met een minimum van drie maanden. 

Kortlopende activiteiten (3 weken tot 6 maanden) komen alleen voor financiering in aanmerking als ze bedoeld zijn om de toegankelijkheid van het Europees Vrijwilligerswerk voor kwetsbare jongeren te verbeteren.

· Training
Trainingen vormen een onlosmakelijk onderdeel van ieder EVS-project. Vóór het vertrek en bij aankomst van de vrijwilligers moeten trainingen georganiseerd worden. Daarnaast moeten er tussentijdse evaluatiebijeenkomsten en, indien mogelijk, een afrondende evaluatiebijeenkomst plaatsvinden (zoals hieronder en in paragraaf D.5 beschreven).

Wat zijn de specifieke criteria voor multilaterale derde landen EVS projecten?

In navolging van de algemene doelstellingen en criteria beschreven in hoofdstuk D, sectie H.1, moeten deze projecten voldoen aan de volgende criteria:

· Projectinhoud:

Het project behoeft een sterke en coherente thematische inhoud.

Het project moet een aangeven moeite te doen om betrokken te worden bij nieuwe activiteiten en hun ervaringen uit te breiden.

· Project partners:

Ten minste 3 zendorganisaties in 3 verschillende landen en ten minste 2 gastorganisaties in hetzelfde land of verschillende landen.

Aangevraagde projecten moeten een aantal partners hebben (20%), welke niet eerder in EVS hebben deelgenomen.

· Aantal vrijwilligers:

Minimaal 5 en maximaal 20 vrijwilligers, uit ten minste 3 landen.

Maximaal 4 vrijwilligers per gastorganisatie en niet meer dan 2 uit hetzelfde land.

· Lengte van de vrijwilligersperiode:

Normaal gesproken 6-12 maanden. Mochten er problemen zijn met visa, dan zijn kortere derde landen projecten toegestaan, met een minimum van 3 maanden.

Korte termijn activiteiten (3 weken tot 6 maanden) zijn alleen mogelijk wanneer het gaat om het faciliteren van projecten voor kwetsbare jongeren.

· Training:

Trainingssessies vormen een integraal onderdeel van EVS. Een training voor vertrek en aankomsttrainingen, de midterm bijeenkomst en mogelijk een eindevaluatie, moeten voor alle vrijwilligers worden georganiseerd (als beschreven in sectie D.5)

Hoe moet een EVS-project met derde landen worden opgezet?

In tegenstelling tot EVS-projecten in programmalanden zoals beschreven in paragraaf D.9, is er geen gegevensbank voor gastorganisaties voor het EVS in derde landen.

Voor vrijwilligers

Als je nog geen gastorganisatie weet, moet je beginnen door een mogelijke zendorganisatie in jouw land te vinden die contacten heeft met organisaties in het land waar je vrijwilligerswerk zou willen doen. 

Als je al een gastorganisatie weet die je als vrijwilliger zou willen opvangen, moet je deze organisatie in contact brengen met een mogelijke zendorganisatie in jouw land. 

Zodra het partnerschap tussen de zend- en gastorganisatie tot stand is gebracht, kun je gezamenlijk je project opzetten en een subsidieaanvraag voorbereiden, die moet worden ingediend door een in een programmaland of een mediterraan partnerland gevestigde organisatie. Je kunt ook contact opnemen met niet-gouvernementele Europese jongerenorganisaties, die wellicht op zoek zijn naar vrijwilligers voor reeds goedgekeurde EVS-projecten. De Nationale Agentschappen (of nationale coördinatoren) kunnen je behulpzaam zijn bij het zoeken naar geschikte organisaties.

Voor zend- of gastorganisaties

Een EVS-project met derde landen gaat vaak uit van een bestaand partnerschap tussen zend- en gastorganisaties. Dit partnerschap kan bijvoorbeeld gebaseerd zijn op initiatieven voor culturele uitwisselingen, jumelages, partnerschappen tussen internationale jongerenorganisaties, solidariteitsinitiatieven of ontwikkelingssamenwerking.

Voor elk gastproject in een programmaland is een goedgekeurde Hosting Expression of Interest (HEI) nodig.

Voor goedkeuring als gastorganisatie (alleen voor organisaties in programmalanden): Als eerste stap vult de gastorganisatie de Hosting Expression of Interest (HEI) in. Deze dient hij in bij het Nationaal Agentschap (check met het Nationale Agentschap wanneer je de HEI moet indienen). De goedgekeurde HEI is geldig voor een periode van maximaal 3 jaar, en niet alleen voor één project. Dit geeft geen automatische garantie dat elk aangevraagd project EVS wordt goedgekeurd. 

In bepaalde gevallen kunnen de Nationale Agentschappen of nationale coördinatoren u behulpzaam zijn bij het vinden van partnerorganisaties, vooral organisaties in de EU en de mediterrane partnerlanden.  De zend- en gastorganisatie plannen (soms met een coördinator) samen het project en dienen de aanvraag in. De vrijwilliger, indien die al bekend is, moet bij de voorbereiding van de aanvraag betrokken zijn, maar mag ook worden aangegeven nadat het project is goedgekeurd.

Hoe worden de trainingen georganiseerd?

Het is aan de organisatie die het project coördineert (d.w.z. de aanvragende organisatie) om ervoor te zorgen dat alle bij het project betrokken vrijwilligers – ofwel individueel of als groep – vóór hun vertrek en bij aankomst geschoold worden en de tussentijdse evaluatiebijeenkomsten en, indien mogelijk, ook de afrondende evaluatiebijeenkomst bijwonen. 
Waar mogelijk moet gebruik worden gemaakt van door het Nationale Agentschap opgezette trainingen voor zowel de vrijwilligers uit de programmalanden (training vóór vertrek) als voor de vrijwilligers uit derde landen (training bij aankomst en tussentijdse evaluatiebijeenkomst). De training bij aankomst die in de programmalanden plaatsvindt, kan door de coördinerende organisaties zelf verzorgd worden, indien ten minste 5 EVS-vrijwilligers meedoen en de training voldoet aan de richtlijnen van de Europese Commissie. De training bij aankomst die in derde landen plaatsvindt, moet door de coördinerende organisaties zelf verzorgd worden.

Voor projecten die plaatsvinden in Zuid Oost Europa kunnen de trainingen georganiseerd worden door het South East Europe Resource Centre. Kijk voor meer informatie op www.mladina.mivit.si/SEEintro.html.

Nadere inlichtingen over de subsidies en financieringsregels van de Gemeenschap zijn te vinden in paragraaf D.12.

Zie paragraaf H.1 voor informatie over hoe een aanvraag in te dienen.

H.4
Ondersteunende activiteiten

Naast de algemene doelstellingen en criteria die in hoofdstuk G en paragraaf H.1 zijn genoemd, moeten ondersteunende activiteiten met derde landen aan de volgende specifieke criteria voldoen:

· Activiteit 9 (steun voor kwaliteit en innovatie) komt niet voor samenwerking met een derde land in aanmerking. Activiteiten ter ondersteuning van actie 3 of 4 van het programma JEUGD komen evenmin in aanmerking.

· De activiteiten moeten multilateraal zijn, d.w.z. er moeten minimaal vier landen aan deelnemen. 

· Er moeten minimaal twee programmalanden aan deelnemen (waaronder ten minste één EU-lidstaat).

· In het geval van euro-mediterrane samenwerking moeten twee lidstaten van de EU meedoen.

· Er moeten ten minste twee derde landen uit dezelfde regio bij betrokken zijn
.

· Bij activiteit 1 (praktische opleidingservaring/jobshadowing) en activiteit 2 (haalbaarheidsbezoeken) alsmede de activiteiten bedoeld om het EVS met derde landen te ontwikkelen, mogen slechts twee of drie partnerlanden betrokken zijn.
· Het aantal programmalanden en derde landen moet in evenwicht zijn. De nationale groepen moeten bestaan uit een min of meer gelijk aantal deelnemers.
Zie paragraaf G.7 voor nadere informatie over de subsidies en financieringsregels van de Gemeenschap.

Zie paragraaf H.1 voor informatie over hoe een aanvraag in te dienen.












Bijlage

Gegevens van de contactpunten

EUROPESE COMMISSIE

Directoraat-generaal Onderwijs en Cultuur

(DG EAC)

Eenheid Jeugd

B – 1049 Brussel

Tel. (+32) 2 299 11 11

Fax (+32) 2 299 40 38

E-mail: youth@cec.eu.int

http://europa.eu.int/comm/youth/

Bureau voor Technische Bijstand

Afdeling Jeugd

Trierstraat 59-61
B-1040 Brussel
Tel: + 32 2 233 01 11
Fax: + 32 2 233 01 50
E-mail: youth@socleoyouth.be
Internet: http://www.socleoyouth.be/
SOS Volunteer’s Helpdesk
E-mail: volunteers@socleoyouth.be
 

Nationale Agentschappen in de programmalanden

	BĂlgariJa
Youth Programme 

Bulgaria State Agency for Youth and Sports
bul. Vassil Levski 75

BG – 1040 Sofia
Tel: (359-2) 981 75 77 /930 05 72

Fax: (359-2) 981 83 60
E-mail: youth@youthdep.bg
Website: http://www.youthdep.bg

	DEUTSCHLAND
JUGEND für Europa 

Deutsche Agentur für das EU-Aktionsprogramm JUGEND

Heussallee 30

D - 53113 BONN
Tel: (49 228) 950 62 20
Fax: (49 228) 950 62 22
E-mail:
jfe@jfemail.de
Website: http://www.webforum-jugend.de


	Belgique
Bureau International Jeunesse (B.I.J.)
Rue du commerce 20-22
B – 1000 Bruxelles
Tel: (32) 02 219 09 06

Fax: (32) 02 218 81 08
E-mail:
bij@cfwb.be, jpe@cfwb.be, Sve@cfwb.be, veronique.balthasart@cfwb.be
Website: users.skynet.be/bij

	EEstI
Euroopa Noored Eesti büroo

Estonian National Agency for YOUTH Programme

Kohtu 6
EE - 10130  Tallinn
Tel: (372) 697 92 20
Fax: (372) 697 92 26
E-mail:
reet@noored.ee
Website: http://euroopa.noored.ee

	BelgIE
JINT v.z.w.
Grétrystraat  26
B – 1000 Brussel
Tel: (32) 02 209 07 20
Fax: (32) 02 209 07 49
E-mail:
jint@jint.be
Website: http://www.jint.be

	ELLAS
General Secretariat for Youth

Hellenic National Agency
417 Acharnon Street
GR - 11 1 43 Athens
Tel: (30 210) 25 31 349 /25 32 259
Fax: (30 210) 25 31 879 /25 31 857
E-mail:
youth@neagenia.gr, youth@athina.neagenia.gr
Website: http://www.neagenia.gr

	Belgien
Jugendbüro der Deutschsprachigen Gemeinschaft Quartum Center, Hütte 79/16

B-4700 Eupen

Tel: (32) 087 56 09 79
Fax: (32) 087 56 09 44
E-mail:
jugendbuero@rdj.be 

Website: http://www.rdj.be

	ESPAÑA
Instituto de la Juventud
c/ José Ortega y Gasset 71
E – 28006 Madrid
Tel: (34 91) 363 77 40 (YFE) 

       (34 91) 363 76 15 / 42 (EVS)

       (34 91) 363 76 93 (Youth Initiatives) 
Fax: (34 91) 363 76 87
E-mail: eurespa1@mtas.es (YFE) sve@mtas.es (EVS) Eurespa@mtas.es (Youth Initiatives)

Website: http://www.mtas.es/injuve


	ČESKÁ RepubliKA

Česká národní agentura "Mládež"
Czeck National Agency Youth
Na Poříčí 12 
CZ – 11530 Praha 1
Tel: (420 2) 24 87 22 80 / 84

Fax: (420 2) 24 87 22 80
E-mail:
youth@youth.cz
Website: http://www.youth.cz

	France
Agence Nationale du programme communautaire Jeunesse- INJEP
11 rue Paul Leplat
F – 78160 Marly-le-Roi
Tel: (33 1) 39 17 27 70 / 27
Fax: (33 1) 39 17 27 57 / 90
E-mail:
sve@injep.fr, jpe@injep.fr
Website: http://www.injep.fr


	Danmark
CIRIUS - Youth Unit
Fiolstræde 44
DK – 1171 Kobenhavn K
Tel: (45) 33 95 70 00
Fax: (45) 33 95 70 01
E-mail: cirius@ciriusmail.dk
Website: http://www.ciriusonline.dk
	ISLAND
Ungt fólk í Evrópu 

Hitt Húsið
 Pósthússtræti 3-5.

IS - 101 Reykjavík
Tel: (354)  520 46 46
Fax: (354)  520 46 01E-mail:
ufe@itr.is, evs@itr.is, lara@itr.is

Website: www.ufe.is


	Ireland-EIRE
LEARGAS - The Exchange Bureau 

Youth Work Service
189-193 Parnell Street 
IRL – Dublin 1
Tel: (353 1) 873 14 11
Fax: (353 1) 873 13 16
E-mail:
youth@leargas.ie
Website: http://www.leargas.ie/youth

	Luxembourg

Service National de la Jeunesse
Agence Nationale du programme communautaire Jeunesse

26, place de la Gare

L – 1616 Luxembourg
Tel: (352) 478 64 76
Fax: (352) 26 48 31 89

E-mail:
jeunesse-europe@snj.lu
Website: http://www.youthnet.lu

	Italia
Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali - Dipartimento delle Politiche Sociali e Previdenziali – Direzione Generale per il volontariato, associazionismo sociale e le politiche giovanili

Agenzia Nazionale Italiana Gioventù
Via Fornovo 8 – Pal. A
I – 00192 Roma
Tel: (39) 06 36 75 44 39/33 
Fax: (39) 06 36 75 4 5 27
E-mail:  agenzia@gioventu.it
Info@gioventu.it

Website: http://www.gioventu.it

	MAGYARORSZÁG
MOBILITÁS NEMZETKÖZI IGAZGATÓSÁG

MOBILITÁS INTERNATIONAL DIRECTORATE
Amerikai út 96
H – 1145 Budapest
Tel: (36 1) 460 10 80

Fax: (36 1) 273 25 90

E-mail: nemzetkozi @mobilitas.hu
Website: www.mobilitas.hu, www.fiatalok.hu


	KYPROS

Neolaia yia tin Evropi
Youth National Agency of Cyprus
90 E Archbishop Makarios III Avenue 
CY – 1077 Nicosia
Tel: (357 ) 22452475
Fax: (357 ) 22452476
E-mail:
youth@cytanet.com.cy

	MALTA

Malta Youth National Agency

European Union Programmes Unit – Room 215

c/o  Ministry of Education 

Floriana - Malta CMR 02 

Tel: (356) 259 82 761 / 62 / 21 255 663

Fax: (356) 231589

E-mail: youth.eupu@gov.mt

	LatviJa
Agency For International Programs For Youth Jaunatne Eiropai
Merkela 11- 531 
LV – 1050 Riga
Tel: (371) 721 32 02 /750 30 60
Fax: (371) 722 22 36
E-mail:
yfe@latnet.lv
Website: http://www.yfe.lv
	Nederland
NIZW International Centre
Catharijnesingel 47
P.O. Box 19152
NL – 3501 DD Utrecht
Tel: (31 30) 230 65 50
Fax: (31 30) 230 65 40
E-mail:
europa@nizw.nl
Website: www.programmajeugd.nl


	Liechtenstein
‘aha’ Tipps und Infos für Junge Leute
Bahnhof, Postfach 356
FL – 9494 Schaan
Tel: (423) 232 48 24 / 90 20Fax: (423) 232 93 63
E-mail: 
aha@aha.li
Website: http://www.aha.li
	NORGE

BUFA (Barne-, ungdoms og familieforvaltningen)

Møllergata 4.

Postboks 8113 Dep.
N – 0032 Oslo
Tel: (47) 22 24 25 93
Fax: (47) 22 24 95 23
E-mail: eurodesk@bufa.no
Website: www.ungieuropa.net


	LiETUVA

Jaunimo tarptautinio bendradarbiavimo agentūra
Agency of International Youth Cooperation
Gedimino av. 37
LI – 2001 Vilnius
Tel: (370) 2 497 004/003
Fax: (370) 2 497 005
E-mail:
jaunimas@jtba.lt
Website: http://www.jtba.lt
	ÖsTERREICH 

Nationalagentur JUGEND

EuroTech Management

Renngasse 4/3/1

A – 1010 Wien
Tel: (43 1) 532 7997

Fax: (43 1) 532 7997-22
E-mail:
office@youth4europe.at
Website: www.youth4europe.at


	PolSKA

Narodowa Agencja Programu MLODZIEZ

Ul. Mokotowska 43, IV p.
PL – 00 551 Warsaw
Tel: (48 22) 622 37 06 / 628 60 14
Fax: (48 22) 622 37 08 / 628 60 17
E-mail: youth@youth.org.pl
Website: http://www.youth.org.pl

	SloveniJa
Movit Na Mladina 

Trg Mladinskih Delovnih Brigad 12
SL - 1000 Ljubljana
Tel: (386 1) 426 52 69 / 42 68 561
Fax: (386 1) 426 85 58
E-mail:
program.mladina@mladina.movit.si 

Website: http://www.movit.si


	Portugal
Agência Nacional para o Programa JUVENTUDE – IPJ 
Avenida da Liberdade 194-6°
P – 1269-051 Lisboa
Tel: (351) 21 317 92 29
Fax: (351) 21 317 92 10
E-mail: 
juventude@ipj.pt
Website: www.sej.pt
	SUOMI – Finland
Centre for International Mobility (CIMO)
Hakaniemenkatu 2 

PO BOX 343
FIN – 00531  Helsinki
Tel: (358 9) 77 47 70 33

Fax: (358 9) 77 47 70 64
E-mail: cimoinfo@cimo.fi
Website: http://www.cimo.fi


	Romania
ANSIT

National Agency for Supporting Youth Initiatives

16, Vasile Conta Street
RO – 70139 Bucuresti 1
Tel: (40) 21 310 02 84 / 43 10

Fax: (40) 21 310 43 13 / 02 84
E-mail:  eurotin@eurotin.ro 

Website: www.eurotin.ro
	SVERIGE
Ungdomsstyrelsen 

Ringvägen 100 D, level 5

PO Box 17 801
S – 118 94 Stockholm
Tel: (46 8) 462 53 50 
Fax: (46 8) 644 88 54 / 13
E-mail: info@ungdomsstyrelsen.se

Website: http://www.ungdomsstyrelsen.se


	SLOVENSKA REPUBLIKA


 NAFYM- IUVENTA

National Agency for Youth Mobility

Búdková cesta 2
SK – 811 04 Bratislava
Tel: (421 2) 544 11 420 
Fax: (421 2) 544 11 421
E-mail:
nafym@iuventa.sk
Website: http://www.iuventa.sk


	TÛRKIYE

Centre for EU Education and  Youth programmes

Youth Department

Necatibey Cad. No.108

TR-06100 Ankara

Tel: (90 312) 294 64 14

Fax: (90 312) 294 64 77

E-mail: ua@dpt.gov.tr
Website: www.dpt.gov.tr/ua

	United Kingdom
Connect Youth   

Education and Training Group

The British Council

10, Spring Gardens

UK – SW1A 2BN London
Tel: (44 20) 73 89 40 30
Fax: (44 20) 73 89 40 33
E-mail: connectyouth.enquiries@britishcouncil.org
Website: http://www.britcoun.org/education/connectyouth/index.htm



Nationale coördinatoren in de mediterrane 

partnerlanden

	ALGERIA

Ministère de la Jeunesse et des Sports

Mr Nourredine Si-bachir

3, rue Mohamed Belouizdad

Place du 1er Mai

DZ – 16000 Alger

Tel: (213-2) 671757

Fax: (213-2) 671757

E-mail: sibachir​​_2000@yahoo.fr
	EGYPT

Ministry of Youth

Ms Gehad Galal

26 July-street

EG - Meet Okba-Giza

Tel: (202) 3453787

Fax: (202) 3469025

E-mail: egypt_euromed@hotmail.com
E-mail: gehadgalal@hotmail.com


	ISRAEL

The Israel Youth Exchange Council

Mr David Krausz

157 Yigal Allon Street

IL – 67433 Tel Aviv

Tel: (972-3) 696 93 90

Fax: (972-3) 696 93 82

E-mail: david@youthex.co.il

	 JORDAN

Ministry of Youth and Sports

Ms Sahar Al Fayez

P.O. Box 1794

JO – 11196 Amman

Tel: (962-6) 567 9774

Fax: (962-6) 560 7598

E-mail: fayzsahar@hotmail.com

	LEBANON

Ministère de la Jeunesse et des Sports

Ms Elisa Aslanian

Rue Sami El Sohl

LB – Beyrouth

Tel: (961-1) 424 658

Fax: (961-1) 424 387

E-mail: Leuromed@cyberia.net.lb

	MOROCCO

Ministère de la Jeunesse et des Sports

Ms Yacine Bellarab

67 Bd Ibn Sina Agdal

MA-Rabat BP 8156

Tel: (212) 61801951

E-mail:  Bellarab@webmails.com


	WEST BANK AND GAZA STRIP

To be nominated


	SYRIA

To be nominated 

	TUNISIA

Ministère de la Jeunesse, de l’Enfance et des Sports

Bureau National du Programme Jeunesse Euro-Med Tunisie 

Mr Taoufik Fathallah

37, Avenue de la liberté

TN – 1002 Tunis

Adresse postale: BP 345 Tunis 1004

Tel/Fax: (216-1) 71 83 42 58

E-mail: taoufik.fathallah@voila.fr, Pj.euromed@planet.tn
	TÛRKIYE

Centre for EU Education and  Youth programmes

Youth Department

Necatibey Cad. No.108

TR-06100 Ankara

Tel: (90 312) 294 64 14

Fax: (90 312) 294 64 77

E-mail: ua@dpt.gov.tr
Website: www.dpt.gov.tr/ua


Eurodesk

(d.w.z. het Europees netwerk dat informatie geeft op het gebied van onderwijs, opleiding en jeugd en over de betrokkenheid van jongeren in Europese activiteiten)

	BĂLGARIJA

Eurodesk - Bulgaria

State Agency for Youth and Sports

Bul. Vassil Levski 75

BG-1040 Sofia

Tel: (359-2) 9300 572

Fax: (359-2) 981 83 60

E-mail: eurodesk@youthdep.bg
	BELGIQUE

Bureau International Jeunesse – BIJ
20-22 rue du CommerceB – 1000 Bruxelles
Tel: (32-2) 219 09 06
Fax: (32-2) 218 81 08
E-mail: eurodesk.bij@cfwb.be
Website: http://www.users.skynet.be/bij/eurodeskbij.htm

	BELGIË

JINT vzw
Grétrystraat 26
B – 1000 Brussel
Tel: (32-2) 209 07 20
Fax: (32-2) 209 07 49
E-mail: jint@jint.be 
Website: http://www.jint.be

	BELGIEN

JIZ
Hauptstraße 82
B – 4780 St.Vith
Tel: (32-80) 221 567
Fax: (32-80) 221 566
E-mail: infoladen@rdj.be 
Website: http://www.rdj.be

	CESKÁ REPUBLIKA 

MPE/EURODESK
Na porici 12
CZ – Praha 1 – 115 30
Tel/Fax: (420-2) 24 87 22 80
telephone help-line: (420-2) 24 87 22 84
Help-line on Mon and Wed 15-17 and on Fri 9–12
E-mail: eurodesk@youth.cz
Website: http://www.eurodesk.cz


	DANMARK
Eurodesk - Cirius 

Fiolstraede 44
DK – 1171 Kobenhavn K
Tel: (45) 33 95 70 00
Fax: (45) 33 95 70 01
E-mail: eurodesk@ciriusmail.dk 
Website: www.ciriusonline.dk

	DEUTSCHLAND
IJAB e.V
Heussallee 30
D – 53113 Bonn
Tel: (49-2-28) 9506 208
Fax: (49-2-28) 9506 199
E-mail: eurodesk@ijab.de
Website: http://www.eurodesk.de
	EESTI

Eurodesk-Estonia

European Movement in Estonia

Tõnismägi 2, (National Library)
Tallinn, Estonia
Tel: + 372 693 5235
Fax: +372 6 935 202
E-mail: epp@eurodesk.ee 

Web site:http://www.eurodesk.ee



	ELLAS
Eurodesk
General Secretariat for Youth
Youth Information Center
Akadimias 6
GR – 10671 Athens
Tel: (30 210) 3644168/ 3631867
Fax: (30 210) 3644044
E-mail: eurodesk@athina.neagenia.gr
Website: http://www.neagenia.gr

	ESPAÑA
Instituto de la Juventud
Servicio Información y Difusión
Marqués de Riscal R/C
E – 28010 Madrid
Tel: (34-91) 347 78 37
Fax: (34-91) 319 93 38
E-mail: eurodesk@mtas.es
Website: http://www.mtas.es/injuve


	FRANCE
CIDJ
101 Quai Branly
F – 75 740 Paris CEDEX 15
Tel: (33-1) 47 83 40 55
Fax: (33-1) 40 65 02 61
E-mail: eurodesk@cidj.asso.fr
Website: http://www.cdj.com

	HUNGARY 

MOBILITÁS INFORMÁCIÓS SZOLGÁLAT/
MOBILITÁS INFORMATION SERVICE 
Zivatar u. 1-3
H – 1024 Budapest
Tel: (36-1) 438 1051
Fax: (36-1) 438 1055
E-mail: eurodesk@mobilitas.hu
Website: http://www.mobilitas.hu



	ÍSLAND 
Evróvísir
Hitt Húsið 
 Pósthússtræti 3 - 5. 
IS – 101 Reykjavík
Tel: (354) 520 46 00
Fax: (354) 520 46 01
E-mail: hitthusid@hitthusid.is
Website: http://www.hitthusid.is

	IRELAND-ÉIRE 

Eurodesk
LEARGAS - The Exchange Bureau
189/193 Parnell Street
IRL – Dublin 1
Tel: (353-1) 873 14 11
Fax: (353-1) 873 13 16
E-mail: eurodesk@leargas.ie
Website: http://www.leargas.ie/eurodesk

	ITALIA 
Eurodesk Italia

Ufficio di coordinamento nazionale
Via 29 Novembre n°49
IT – 09123 Cagliari
Tel: (39-70) 68 40 64
Fax: (39-70) 68 32 83
E-mail: informazioni@eurodesk.it 
Website: http://www.eurodesk.it


	KYPROS

Eurodesk
90 E, Archbishop Makarios III Avenue
CY – 1077 Nicosia
Tel: (357) 22 30 48 01
Fax: (357) 22 7608 40
E-mail: eurodesk@cytanet.com.cy 

	LATVIA
Eurodesk - Latvia

Agency For International Programs For Youth

Merkela 11- 531

LV - 1050 Riga

Tel: (371) 722 1875

Fax: (371) 722 22 36

E-mail:    ansis.stals@latnet.lv

Website: http://www.yfe.lv


	LUXEMBOURG 

Eurodesk Luxembourg

Centre d'Information et d'Echange de Jeunes 
26, place de la Gare
L – 1616 LUXEMBOURG
Tel: (352) 26 29 32 01
Fax: (352) 26 29 32 15
E-mail: cij@info.jeunes.lu
Website: http://www.youthnet.lu

	NEDERLAND 

NIZW International Centre / Eurodesk
Catharijnesingel 47
PO Box 19152
NL – 3501 DD Utrecht
Tel: (31-30) 230 6543
Fax: (31-30) 230 6540
E-mail: eurodesk@nizw.nl 
Website: http://www.nizw.nl/nizwic

	NORGE

Eurodesk Norge
Statens ungdoms- og adopsjonskontor (SUAK)
P.O.Box 8113 Dep.
N – 0032 OSLO
Tel: (47) 22 24 20 11
Fax: (47) 22 24 95 23
E-mail: eurodesk@suak.dep.no 
Website: http://www.ungieuropa.net

	ÖSTERREICH 

Nationalagentur Eurodesk Österreich
c/o Jugenginfo BMSG
Franz-Josefs-Kai 51
A – 1010 Wien
Tel: (43-1) 533 70 30
Free-Line: 0800/240 266
Fax: (43-1) 533 70 40
E-mail: ministerium@jugendinfo.at
Website: http://www.jugendinfo.at


	PORTUGAL 

Instituto Português da Juventude
Departamento de Informação aos Jovens
Avenida da Liberdade 194-6
P – 1269-051 Lisboa
Tel: (351) 21317 92 35
Fax: (351) 21 317 92 19
E-mail: ipj.infor@mail.telepac.pt 
Website: http://www.sej.pt


	ROMANIA 
EUROTIN – Romanian Agency for European 
Youth Cooperation
Piata Valter Maracineanu1-3 

Room no.136
RO – Bucharest 1
Tel: (40-1) 310 43 10   / 310 43 28
Fax: (40-1) 310 43 13
E-mail: eurotin@eurotin.ro 
Website: http://www.eurodesk.ro/eurodesk


	SLOVENSKÁ REPUBLIKA
IUVENTA – NAFYM
Búdková cesta 2
SK - 811 04 Bratislava 
Tel: (421-2) 54 41 14 22
Fax: (421-2) 54 41 14 21 
E-mail: eurodesk@iuventa.sk 
Website: http://www.eurodesk.sk


	SUOMI
Eurodesk CIMO
PO BOX 343 (Hakaniemenkatu 2) 
FIN - 00531 Helsinki
Tel: (358-9) 7747 7664
Fax: (358-9) 7747 7064
E-mail: sari.lahtinen@cimo.fi
Website: http://www.cimo.fi
	SVERIGE 
Centrum for Internationellt Ungdomsutbyte
Kungsgatan 74
S - 111 74 Stockholm
Tel: (46-8) 440 87 86
Fax: (46-8) 20 35 30
E-mail: eurodesk@ciu.org
Website: http://www.ciu.org

	UNITED KINGDOM
Eurodesk – European Resource Centre
Community Learning Scotland
Rosebery House, 9 Haymarket Terrace 

Edinburgh
UK - EH12 5EZ
Tel: (44-131) 313 2488
Fax: (44-131) 313 6800
E-mail: eurodesk@cls.dircon.co.uk 
Website: http://www.eurodesk.org.uk
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� Voor nadere inlichtingen over trainingsmogelijkheden in het kader van de integratiestrategie kunt u � HYPERLINK "www.salto-youth.net" ��www.salto-youth.net� raadplegen.





� Cross-border regio’s in huidige en toekomstige EU lidstaten:


Oostenrijk: Burgenland, Niederösterreich, Wien, Kärnten, Steiermark, Oberösterreich


Bulgarije: Yuzhna Bulgarija


Tsjechische Republiek: Severovychod, Severozapad, Jihhozapad, Jihovychod


Cypres: alle regio’s


Estland: alle regio’s


Finland: Uusimaa, Etelä-Suomi


Duitsland: Niederbayern, Oberpfalz, Oberfranken, Berlin, Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Chemnitz, Dresden


Griekenland: Anatoliki Makedonia-Thraki, Kentriki Makedonia, Voreio Agaio, Notio Aigaio, Kriti


Hongarije: Nyugat-Dunantul


Italië: Veneto, Friuli-Venezia Giulia


Polen: Zachodniopomorskie, Lubuskie, Dolnoslaskienezia


Slowakije: Zapadne Slovensko, Bratislvsky Kraj


Slovenië: alle regio’s





� Het Euro-Mediterraan Jeugdactieprogramma: gebaseerd op Besluit EP (98)2153 van de Europese Commissie in het kader van MEDA, opgericht bij Verordening (EG) nr. 1488/96 van de Raad van 23 juli 1996.





� Individuen uit Overzeese Landen en Gebieden (Overseas Country and Territory – OCT) en  relevante publieke en/of private lichamen en instituties in een OCT zullen subsidiabel zijn voor het programma JEUGD, afhankelijk van de regels van het programma en de relevante regelingen van de lidstaat waar ze aan verbonden zijn. De betreffende OCT’s  staan vermeld in annex 1A van de ‘Council decision of 27 november 2001 on the association of the overseas countries and territories with the European Community (2200/822/EC), Official Journal L314 of 30 November 2001’. 


� Voor meer informatie: � HYPERLINK http://www.salto-youth.net/eeca ��www.salto-youth.net/eeca� of neem contact op met het Eastern Europe Resource Center (tel: +48 22 628 60 14) of eeca@salto-youth.net


� Voor meer informatie: � HYPERLINK http://mladina.movit.si/SEEintro.htm ��http://mladina.movit.si/SEEintro.htm�. U kunt ook contact opnemen met het South East Europe Resource Center (tel.: +386 1 42  65 269) of see.youth@mladina.movit.si raadplegen. 


� Voor nadere inlichtingen over trainingsmogelijkheden in het kader van de Euro-Med samenwerking kunt u � HYPERLINK http://www.salto-youth.net ��www.salto-youth.net� raadplegen.


� NB: De volgende richtlijnen zijn alleen van toepassing op projecten in de programmalanden.


� NB: Derde landen kunnen niet aan jongerenontmoetingen meedoen.


� De training-kit "International Voluntary Service", die geproduceerd is in het kader van de samenwerking tussen de Europese Commissie en de Raad van Europa, kan goede diensten bewijzen bij de planning en implementatie van EVS-projecten. De training-kit is beschikbaar onder � HYPERLINK http://www.training-youth.net/tkits.htm �� www.training-youth.net/tkits.htm�.


� NB: De volgende richtlijnen zijn alleen van toepassing op projecten in de programmalanden.


11 NB: Derde landen kunnen niet aan Pan-Europese projecten meedoen.


12 Is ook van toepassing voor projecten in derde landen waarbij meer dan twee partners betrokken zijn (zie paragraaf H.3.).


13 Voor nadere informatie kunt U raadplegen  � HYPERLINK http://www.training-youth.net ��www.training-youth.net� en www.salto-youth.net


14 NB: De volgende richtlijnen zijn alleen van toepassing op projecten in de programmalanden.


� Aan projecten met Rusland - gezien de omvang en geografische en etnische diversiteit van dit land - hoeft geen additioneel derde land deel te nemen. In plaats daarvan moet Rusland vertegenwoordigd worden door twee partnerorganisaties, die in principe uit twee verschillende regio's van het land afkomstig moeten zijn.





� Aan projecten met Rusland - gezien de omvang en geografische en etnische diversiteit van dit land - hoeft geen additioneel derde land deel te nemen. In plaats daarvan moet Rusland vertegenwoordigd worden door twee partnerorganisaties, die in principe uit twee verschillende regio's van het land afkomstig moeten zijn.
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